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Késé este volt. Cslnya, soOtét, ziva-
taros este. Keservesen bombolt a szél s
razta kinn a fak gallyait, csikorgatta a
szélkakast a haztetén s befiitydlt a kémé-
nyen. Hi hu ! hi hu ! Ki van itthon ?

Itthon van a gazda maga, ott Ul a
nagy tolgyfaasztal fels§ végén, a megtes-
tesult nyugalom, galamb@sz hajaval, siméara
borotvalt, kovér, piros arczaval. Osz haja
utan az ember aggastyannak tartana, de ha
egészségtdél duzzadt, piroslé arczat, izmos,
magas termetét, mely Ultében is meglatszik,
a széles vallakat, az egyenes magatartast
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tekinti valaki, csaknem ifjunak mondana e
ferfit.

Nagyon nehéz életkorat megszabni, de
annal koénnyebb elsd pillanatra félismerni,
hogy az izmos, komoly, nyugodt arczu férfi,
ki ott Ul az asztalnal, nem lehet mas, mint
lelkipasztor. Még ha nem volna is rajta a hosz-
szu fekete toga. mar arcza elérulja hivatasat.

A biblia fekszik el6tte kinyitva s fén-
széval olvassa a pislog6 lampa vilaga mel-
lett a szent igéket, mig az asztal tulso
végen, fejét alazatosan meghajtva, fiatal né
ul és hallgatja. Szép, szelid, gyermekded,
félénk arcz. hosszu sotét pillaktdl arnyékolt
egy par szem, melyet a fiatal asszony alig
mer folemelni, kissé meghlzddott, halvany
vonasok, mint ahogy lathatni olyanoknal,
kik nem rég dultek fol valami betegség-
bél. Feje fekete kendbvel bekdtve, ruhdja
is egyszer(i fekete szbvet s bd redbi kozul
mi sem latszik ki az ifjui termetbdl.



Tiszteletes Mercator Samuel nem sze-
reti a vilagi hitusagot s ugy oltozteti fele-
ségét, mint az komoly egyhazi férfiu hitve-
séhez illik. Nem engedné, hogy tarka viga-
nokat, puffadt ujju, kivagott nyakd ruhéa-
kat, csipkés gallérokat, f(iz6 derekat és
mas afféle elvetemedett oltdzeteket viseljen,
mint a milyeneket istentelen életl szemé-
lyek behoztak idegen orszagokbol és immar
nem éatallanak nyilvanosan is viselni, isten
és minden igaz keresztyén megbotrankoz-
tatasara, a mi ellen tiszteletes Mercator
Samuel (Kalmar lett volna eredetileg csa-
ladi neve) mar tébb Izben hatalmas prédi-
kaczidkkal is sikra'szallt, hogy megtorje a
satan hatalmat. Ambar a kis faluban, mely-
nek & volt lelkipasztora, nehezen jutott
volna valakinek eszébe csipkés gallérokat
s a satan mas efféle talalményait feldlteni
magara. A szegény paraszt-asszonyok oril-
tek. ha daroczba Oltozhettek.



Rész vilag volt. az a szegény embe
rekrekre s halat adott az istennek, a kinek
a borét le nem nyuztdk a sok katonajaras-
ban, haborlskodasban. Ma a kurucz, holnap
a labancz. De a Kkis falu, hol tiszteletes
Mereator Samuel viselte a lelkipasztor tisz-
tét, e részben kulondsen szerencses volt ;
félreesett minden Uthol s csak nagyritkan
vet6dott ide valami csavargd, portyazé
csapat. Aranylag tehat meglehet6sen békés
életet éltek e helység lakosai és sokkal
kevesebbet panaszkodhattak, mint szom-
szédjaik, mit az isten kilénds gondviselésén
kivlal rengeteg erdeiknek is kdszonhettek.
Tiszteletes Mereator Samuel azonban soha
sem ismerte el az utébbit s mindig csak
az el6bbit kototte hiveinek lelkére. Az isten
gondviselése meg fogja Oket mindaddig
Orizni, mig megmarad koztuk a tiszta
erkolcs és az igaz reformélt vallas.

Mert hogy veszedelem fenyegeti mind-



kett6t, nemcsak a puffadt ujju és Kkivagot
nyakd ruhdk s csipkés gallérok, hanem az
Olalkodd farkasok, a jezsuitdk részérdl is.
azt gyakran emlegette predikaczidiban tisz-
teletes Mercator Sdmuel. Mindamellett azon-
ban ez ideig sokkal tobb bajuk volt a hely-
ségbelieknek az igazi farkasokkal, mint a
névlegesekkel. Azok évenkint bizony nem
csekély kart okoztak némely juhos gazdanak
s télen at bekullogtak egész a kert ala ;
de a jezsuitdk, barmennyit emlegette is
tiszteletes Mercator Samuel, nem mutat-
koztak eddig.

Egyatalan békés napokat élt a kis
falu s ha a buzgd prédikator mennyddrgd
beszédeit leszamitjuk, egyéb harczias dolog
most mar régéta nem fordult itt els. Ugy
latszott, kurucz, labancz egyforméan elfelej-
tette ezt az elrejtett kis fészket, mely sirii
erd6k kozepett, keskeny volgyben fekidt.
Jart ut nem vezetett hozza s f6kép ugy
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Gszszel a feneketlen sarban, aragadds agyag-
ban nem igen lehetett kedve valakinek
csatangolni, mikor azt sem tudhatta, akad-e
itt emberi lakasra.

igy éltek csondesen, nyugalmasan a
kis helység lakosai. Néha-néha folriasztotta
ugyan Oket egy-egy rémhir. — Menekil6k
futottak oda marhaikkal a szomszéd hely-
ségekbdl vagy valamely pasztor ember vett
észre katonadkat az erdd szélén. Olyankor
tiszteletes Mercator Samuel hamarjaban
Osszegy(jtotte az egész kozséget s a mint
megharsant minden ajkrol az ének : ,,ErGs
varunk nekink az isten“, mindjart el is
mult a veszedelem, eltlint az ellenség.

Még eddig semmi korilmény sem
ingatta meg tiszteletes Mercator Samuel
renduletlen hitét s er6sen meg volt gy6-
z6dve a buzgé prédikator, hogy nem is
johet oly koriilmény, oly id6. Ep oly nyu-
godtan nézett szemébe a jovének, mint a
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mily nyugodtan tekintett végig a mdlton.
Itt bent e szerény kis papiakban és e férfiu
lelkében nem uralkodott egyéb, csak nyu-
galom, csond és szilard hit az istenben.
Kinn dalhatott a forgeteg, tombolhatott a
szél : itt bent tudtdk, hogy az Ur oltalma
alatt vannak.

De holld ! mintha most egyéb zaj is
hallatszanék, nemcsak a szél altal hajtoga-
tott galydk recsegése, csapkodasa. lgen,
igen, mas zaj. Most vilagosan hallhatni. A
kapun dérémbdz valaki.

A félénk, fiatal n6 megrezzen. Tisz-
teletes Mercator Sdmuel komolyan, feddéleg
tekint ra, mintha mondani akarna : te
Kishitd T

De semmit sem szOl. Csondesen folall
és kimegy. Valami elkésett utas lesz, a ki
bebocsattatast kér, valami szegény prédi-
katortars, a kit elliztek békés hajlékabol
Bal papjai, a jezsuitdk ; vagy valami van-
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dorlé didk, a ki akadémiakra megy, idegen
orszagokba s kéregetvejar eklézsiarol-eklé-
zsiara. Ide ugyan szegény helyre jon, de
szives fogadtatasra bizton szamithat. Barki
legyen, jojjon. Utasoknak szallast, éhez6k-
nek ételt adni keresztyéni irgalmassag.

Tiszteletes Mercator Samuel a kapu-
hoz kozeledett. Kiinn azalatt keményen folyt
a dorombdzés és kozbe tirelmetlen szitkozddd
sz0 is hallatszott. Ez nem lehet szegény kol-
dulé diak, a ki €jjeli szallasért konyorog,
sem valami prédikatortars. Az ajk, mely
az Ur igéjet hirdeti, nem nyilhatik szitko-
z6désra.

Furcsa vendég lehet; ugyancsak tirel-
metlen. S ugy rémlik a tiszteletesnek,
mintha kardcsoOrrenést is hallana. Portydzok
lesznek. Régota nem jartak mar erre. Bizo-
nyosan csak Ugy Vvéletlen tévedtek ide.
Vagy talan csak egyes, maganos koéborlo
hadi ember.
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A tiszteletes korllovezte magat teljes
lelki erejével s az Ur nevében fogadta az
érkezettet.

— Jovevény, barki légy. — monda,
— ha éjjeli szallast keressz e hajlékban,
megtaldlod azt; de ha mas szandék vezet,
rész helyen jarsz. Szegény emberek laknak
itt, kiknek sem aranyuk, sem ezistjik :
csak egy darab barna kenyér var itt rad
és az isten oltalma.

A kinn dorémbozo szitkozodva felelt .

— Ne papolj oly sokat, 0Oreg, nincs
most ra id6. Nyisd ki a kaput hamar !

A hang ismerésnek tiint fol a prédi-
kator el6tt, de nem tudta hirtelenében még
sem, hogy ki lehet. Egy pillanatig gondol-
kodva megallt. Vajjon ne kOltse-e fol egyhaz
szolgdjat, a ki lent a méhesben aludt s a
ki fiatalabb koraban, mig meg nem santult,
maga is oda jart a hajdukkal s részt vett
nem egy hadi kalandban.
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A ki kunn vérakozott, tlrelmetlen
csorgette kardjat.

— Mi a menykot, éreg ! Talan bizony
telsz t6lem ! Csak hamar ! hamar  Nyisd
mar ki azt a kaput !

— Mindjart, vitézid uram, — felelt
a pap.

S leemelte a nagy rudat, melylyel a
kapu be volt tdmasztva.

— Lépjen be kegyelmed az Ur nevében.

Csak egy maganos gyalog ember
lépett be.

— Most  betelieted a kaput megint,
Oreg — szolt a belépd és maga is segitett
visszahelyezni a kaput tdmasztd nagy rudat.

Teljes sotétsegben alltak, ahézi gazda
és varatlan vendége. A félig nyitott konyha-
ajton at kicsillamlo lang nem vildgositotta
meg egész odaig az udvart. A prédikator
még most sem ismerte fol vendégét, bar
hangja mindink&bb ismerdsnek tlnt fol.
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A vendég egyébként nem vart hosszl
kinédlgatasra, hanem egyenest befelé sietett
a hol a tuzet lobogni latta a konyhaban.

— Epen jokor jovok,  szolt belépve ;
— csak el a vacsordval, o6reg! Mondha-
tom, hogy atkozottul megéheztem ebben a
hossz( Gtban, mig ide, talaltam.

Fehér szilirposztokdpenyeget viselt a
jovevény, mint a milyet Thokdli kurucz
lovasai viseltek. Kucsméaja mélyen le volt
nyomva s hidnyzott melléle a toll ; kope-
nyege saros, és jardsan latszott, hogy elfa-
radt ; santitott is kissé.

— Lovam elesett egy arokban s Ki-
torte a labat, — dinnydgeé bosszlsan ; —
szerencse, hogy magam is nem tortem nya-
kamat ebben a ti atkozott erd6tokben, s
ebben a pokoli sotétségben.

Csak most ismert rd a pap vendégére.

— Kegyelmed az Adam urfi ?
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— En, én, — felelt amaz. — Rég
jartam erre ugye, oreg ?

— Régen bizony, — er0@sitette tiszte-
letes Mercator Sdmuel. — Miota kegyelmed
elbujdosott err6l a mi vidéklnkrdl, hirét
sem hallottuk.

— Meghiszem azt. Kutya id6k jartak
rank, oreg. Nem jé lett volna hazakertlni ;
megkurtithattak volna az embert egy fej-
jel. S akarmily keveset ér is, csak ez az
egy fejem van. Nem szeretném odadni. De
most, hogy szépecskén 0Osszeszedtik mar
magunkat Erdélyben s elindultunk Thokoli
uram zaszléja alatt, azt hittem, majd maés-
kép kerilok haza én is. — De még nincs
vége a bujdosésnak, oreg.

— Az Ur megsegiti a kegyelmetek
fegyvereit, — viszonza ahitattal a pap,
— mint a hogy megsegitette lzrael népét
a moabitdk ellen.
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Hagyd el, 6reg !  szakitotta félbe
a joveveény.

Ledobta magarol saros, vizes képenyét
s lellt az asztal mellé.

— Nincs egy pohér borod, 6reg ? Atko-
zott cslnya id6 van ott kiinn, egészen ataz-
tam, faztam. De joO igy, legaldbb nyomomat
veszitették, a kik ulddznek !

A prédikator részvéttel fordult vendé-
géhez.

— Kik tildozik kegyelmedet Adam urii ?

— Kik Ulddznek ? — sz6lt a vendég
s nagyot utott oOklével az asztalra. — A
moabitak, a hogy ti bibliafalok nevezitek,
a labanczok, a németek, oreg.

— S hol az ifj0 G-ideon, kit az Ur
Kivalasztott, hogy vezére legyen az igazak
taboranak? —szolt a prédikator almélkodva.

— Koszul vaélasztotta ki, — felelt a
boszus kurucz. — Thokoli uram belebolon-
dult llona asszonyba. Munkécsot latogatja
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s nagyobb most a gondja a szép asszonyra,
mint a bujdosé kuruczsagra. A kassai jezsui-
tdk jarnak kelnek nala, alkudoznak, igér-
getnek a csadszar nevében. Mindjart mond-
tam, a liogy lattam azokat a ruzsnya fekete
férgeket, nem jo vége lesz ennek, Usson
belé a zivatar !

— Thokoli uram elarulta az igaz
lgyet ? — kialtott fol a prédikator a bamu-
las és fajdalom hangjan.

— En mondom, hogy elérulja, — felelt
a mérges kuruez. — Sokat elarul az ember
egy szép asszonyért, 6reg. Es a jezsuitak
kieszk6zolték, hogy a csaszar beleegyezik
a hazassagba.

— De hiszen a Zrinyi Péter leanya !
— veté ellen tiszteletes Mercator Samuel.

— Zrinyi vagy nem Zrinyi, mindenki
aruldé ma méar, oreg. Vége a szabadsagnak!
Vége az igaz reformalt vallasnak ! Gye-
rekre biztuk a dolgunkat, Ugy vesszik
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hasznat. Thokdli egybekel Ilona asszony-
nyal, papista lesz és attér a csaszar partjara.

A jambor prédikator szérnyiukddve
hallgatta a kurucz kapitany hireit. Thokoli
papista ! Thokoli a csdszar partjan !

— Bort, bort ide, o6reg ! — kialtott
a vendég. — Es siessetek a vacsoraval.
Azt sem tudom, békében elkdlthetem-e.

Tiszteletes Mercator Samuel kiment
s nemsokéra egy kancsd borral tért vissza,
melyet letett az asztalra a vitézld ur ele.

— Csak ilyennel szolgalhatunk, Adam
urfi, szélt mentegetézve. — Biz ez nem
olyan, mint a martonosi kastély pinczéjé-
bdl vald ; hanem igaz jo szivvel szolgalok
vele Adam urfi . . .

— Jo, j6, — szakitotta télbe a kurucz
kapitany. — Hat a vacsora ?

— Mindjart foltalaljak azt is, Adam
urfi. De, hogy tortént mégis az a dolog,
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hogy kegyelmednek megint bujdosni kell,
Adam urfi ?

— Hogy tortént ? —pattant fol amaz.
— Hat nem hallod, hogy Thokdli eladott
minket a csaszarnak ? Fegyversziinetet ko-
tott a német generélissal. Ez a kezdete ;
azutan jon majd a tobbi. I)e én nem kotot-
tem fegyverszlinetet, 6reg, s nem vartam a
Thokoli uram engedelmére, hogy ott tAmad-
jam meg a labanczot, a hol taldlom. Elhaj-
tottuk marhajat s levagtuk, a kik kisérték.
Arra aztan Thokoli uram azt mondta : fel
is ut, ald is ut, csindljam el a némettel a
dolgomat, a hogy tudom. igy van, oreg, s
most Uldéznek engem, mint fegyversziinet-
bontét s meggyllne a bajom, ha megta-
laInénak.

- Ne féljen Adam urti, itt nem talal-
jak meg, — viszonza tisztélétes Mercator
Samuel. — En nem felejtettem még el a
Martonosy urak kegyes partfogasat, A
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kegyelmed ura-atyja, Adam urfi, mint szegény
arva fiut fogadott fol engem, Wittember-
gaban Kitanittatott, neki kdszonhetem, a mit
tudok, a mi vagyok, az 6 partfogasabol
nyertem e parochiat, én nem leszek soha
halatlan, Adam urfi.

— Tudom o6reg, — viszonza Martonossy
Adam, — azért jottem hozzad. Meglehet,
hogy nyomomat vesztették az ld6z6k az
erdében, de ha idaig taldlndnak jonni,
neked majd lesz valami rejteked.

— Lesz, Adam urfi, s a milyen igazan
hiszem az. istent, oly igazdn meg fogom
Orizni a kegyelmed rejtekének titkat, akarmi
torténjék velem.

Még egy ideig fonnmaradtak az asz-
talndl a gazda és vendége. A bujdosé kurucz

fenékig kiitta a kancsé bort. s derekasan
3
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hozzélatott a vacsorahoz is, melyet a fiatal
asszony foltalalt.

— Ni-ni, oreg, ki ez a takaros fiatal
személy? — szolalt meg Martonossy Adam,
katonésan végig méregetve szemével a pirulo
ifjd nét.

— Feleségem, Adam urfi, — viszonza
a pap.

— Mi a man6t, dreg! Hat te azota
meg is hazasodtal ? Hol vetted azt a $zép
fiatal menyecskét?

— Arva volt az istenadta. Szegény
prédikator lednya. Semmi atyafia ; messze
foldrél szakadtak ide ; mikor atyjat elte-
mették, egészen egyediil maradt. Ugy vettem
magamhoz hitvestérsul.

Martonossy Adam nem felelt ra. Fol-
hajtottd a kancsot, s kiitta azt a keveset,
a mi még a fenekén volt. Aztan folallt.

Termetre nézve vézna emberkének
latszott a pap oOriéasi alakja mellett. Naptdl,
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vihartdl cserzett fakd szini arcza sovany
volt; kiallé csontok, beesett szemek; haja
torokosen tovig lenyirva, csak egy csombok
volt meghagyva feje bubjan. Bivalybdr
kodmonfelét viselt, derekat széles torok dvvel
kototte &t s nagy rezes kard verdeste az
oldalét.

Egész alakja inkdbb szanalmat, mint
félelmet ébresztett a szemlél6ben, csak
vadul villog6 szeme koélcsonzétt neki valami
megddbbentben szilaj, szenvedélyes kifejezést.
Szemhéjai azonban gyakran leereszkedtek
s eltakartak szemét és olyankor Martonossy
Adam csak féaradtnak latszott, semmi
egyébbnek.

A prédikator lelkében csak ez utobbi
kép benyomésa maradt. O csak az tldozottet,
a menekil6t latta, ki segitségért esdekel s
hajdani joltev6jének, partfogdjanak a fiét.
Megfogta az ifjunak kezét s magéaval

vezette.
3%
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— Most j6jjon, Adam urfi, oly helyre
vezetem, hol senki sem fogja keresni. Ott
elmaradhat, mig elhdzodik feje fel6l a
veszedelem, mig abba hagyjak az Uldozést
s kegyelmed biztosan tavozhatik.

Akurucz kapitany folkelt az asztaltol,
hogy koévesse a papot. Csak egy pillantast
vetett még a szép fiatal asszonyra, Ki
mélyen elpirulva, aladzatosan allt az ajto
mellett.

Tiszteletes Mercator Samuel nem vette
észre azt a pillantast. Nyugodtan, komolyan
ment el6re s vezette maga utadn az ifjut.

— Hova megyunk, 0Oreg ? — sz0lt a
kurucz kapitany, midén Gjra Kiléptek az
udvarra.

,— Az isten hazdba, — felelt a pré-
dikator komoly méltésaggal.

Kezét nyuljtotta az ifjanak s gy
vezette azt at a sotét udvaron.

— Feélek, hogy nem nekem vald hely
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a hova megyiink, — kaczagott Adam urfi.
— Elszoktam mar én az ilyen szent he-
lyekt6l.

A prédikator mar megnyitotta ajkéat
a komoly fedd6 széra ; de e pillanatban
Ugy rémlett neki, mintha lédobogéast hallana
s minden egyebet elfelejtett, csak a pillanat
veszedelmére gondolt.

A vihar mar elcsondesult, nem bémbdlt
a szél s a néma é€jben, a sirl, nedves leve-
g6ben messze elhallatszott a hang.

— Hallotta kegyelmed, Adam urii —
szOlt a prédikator.

— Siessunk, — felelt amaz.

A pap kinyitotta a kis ajtot, mely a
templom keritésébe vezetett. Sietve at men-
tek. Aztan Kinyitott egy masik kis ajtot,
melynek rozsdas zaraban csikorogva fordult
meg a kulcs. Penészszagu, nyirkos, biizhodt
levegd Omlott ki, a mint az ajtd6 megnyilt.

— Talan csak nem a kriptadba akarsz
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vezetni, Oreg ? —szOIt a kurucz kapitany,
0sztonszerlleg megrazkodva.

— De épen oda, Adam urfi.

Tiszteletes Mercator Sdmuel megfogta
a vonakodonak kezét és sietve levezette
magaval a lépcs6kon.

Botorkalva jutottak le a sotétben.
Hanem ott lent aztan tiszteletes Mercator
Samuel tuzet 0tott ki s meggyujtott egy
szurkos feny6botot. Annak vilagitdsa mellett
haladtak tovabb az alacsony fdldalatti
boltozatban.

Jobbra, balra z0ldes penészszel boritott
bekormosult koétablak latszottak, durvan
vésett betlikkel. A holtak nevei voltak ott
foljegyezve, kik e sirboltban pihenték 6rok
almukat. De Martonossy Adam nem ért ra
olvasgatni a foliratokat, csak vallat voni-
tott s annyit mormogott 0sszeszoritott
fogai kozt : '

— Unalmas tarsasag lesz ez, oreg.



Tiszteletes Mereator Samuel nem felelt
ra, csak tovabb sietett.

A kripta nem volt nagy, hamar a
végére értek. Ott valami oltar allt, de mar
csak a puszta kove volt meg.

— Itt mondtdk valaha Ba&l papjai
miséiket, szolt a prédikator; de az Ur le-
rombolta balvanyimadd oltaraikat s szét-
szOrta 6ket. Ez a templom valaha a papis-
tdké volt s kolostor is allt akkor mellette.
Be mar annak majd szaz éve. A kolostornak
mar csak a helye all s alig emlékszik még
ra valaki.

— S csak ez a kripta maradt fol, a
hova te most engem vezetsz ?

Még valami egyéb is, Adam urfi,
de a mit talan senki sem tud s én magam
is csak véletlen jutottam ra.

Akkor tiszteletes Mereator Samuel
kiemelt egy kovet az oltdr mdogil, nehany
Iépcsén  folmentek s egy masodik foldalatti
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bolthajtasba értek, mely tdgasabb volt, mint
az el6bbi, szérazabb is, és ugy latszott,
nem arra a czélra épilt, hogy temetkez6-
helyil szolgéljon. A lerombolt kolostornak
valami féldszinti csarnokat képezhette, de
most mar a rahullt sok omladék betemette
s egészen foldalattiva valtoztatta.

— Itt nem fogjék kegyelmedet keresni,
— sz0lt a prédikator. — En magam hozom
el mindazt, a mire sziuksége lesz kegyel-
mednek. Bizzunk az istenben, Adam urfi,
nem tart sokaig ez a rabsag.

A kuruez kapitany csak annyit felelt:

— Visszatérsz nemsokara, Oreg?

— Azonnal visszatérek, — felelt a
prédikator.

De a mint mar menni akart, Ujra
visszafordult :

— Mindnyéjan az Ur kezében vagyunk
Adam urfi, s ha mégis valami vératlan
torténnék velem . ..



29

Hangja itt kissé elakadt.

— Ha nem térhetnék tobbé ide vissza,
ne féljen Adam urfi, nem marad elhagyatva.
Lesz gondviseld kéz, mely mindent elhoz
helyettem s lesz hi lélek, mely 6rkddni
fog kegyelmed folott.

— Csak nem a feleséged, dreg? —
sz6lt Martonossy Adam villogd szemmel.

TiszteletesMercator Samuel nem felelt.
Komoly Unnepélyes Iéptekkel hagyta el a
foldalatti csarnokot s nemsokara eltlint a
sotét kriptaban.

Midon a prédikator visszatért, egesz
kis haznépét megriadva talalta. Felesége a
két asszonycseléddél a konyhaban reszketve
huzodott egy szogletbe s talan csak azért
nem sirt, mert nem mert; a két asszony-
személy azonban hangosan Obégatott.

Durva, fenyegetd kiabalas és dérombo-
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zés hallatszott a kapun. ldegen hangok,
tordelt magyar szavak, fegyverek csorgése,
lovak kapal6zasa. Semmi kétség, az lildozok
gyorsan megérkeztek a menekilé nyomaba.

A nagy zajra eldkullogott a méhesbél
a santa egyhazfi, de hatarozatlan allt az
udvar kozepén, nem tudva, hogy mit
csinaljon. Akkor jelent meg tiszteletes
Mercator Samuel s Kinyitotta a kaput.

— Ha az Ur vellink, ki lehet ellentink ?

Vallon lovasok voltak, a kik most
bementek az udvarra, a csaszari seregbdl
val6 katondk. Hadnagyuk keményen ra
mordult a prédikatorra, adja el6 a szoke-
vényt ; neistagadja, mert (gy is hasztalan ;
az Uldozott kurucz nem menekilhetett més-
hova, mint ide.

— Kutassak &t egész hazamat, vitézlo
uram, — felelt Mercator Sdmuel nyugodtan.

— Azt meg is cselekessziik, predikator
uram, — viszonza hetykén a hadnagy. — De



31

vigyazzon kegyelmed, mert feje is koczkan
forog.

— A mint istennek teiszik, hadnagy
uram.

Kikutattdk az egesz hézat, tolturtak
minden zegét-zugat, de a szOkevényre sehol
sem akadtak. A hadnagy labaval tombolt.

— Pedig itt kell neki lennie. Barhova
rejtette el kegyelmed, de itt kell lennie.

A kutatas Ujra kezdddott. A hadnagy
perczrol-perczre mérgesebb lett, a mint latta
fiirkeszésiik eredmenytelenségét. A katonak
duhongtek s kezdtek mindent 0Osszevissza
torni a mi kezik tgyébe akadt.

A prédikator nyugodtan, rendiletlen
nézte.

— Hol a szokevény ? — kialtott a
liadnagy.

A prédikator nem felelt.

— Nem vall kegyelmed ?
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— Nincs mit vallanom, — valaszolt
tiszteletes Mercator Samuel.

— Majd kivallatjdk Eperjesen, —
— felelt vissza a hadnagy. — A generalis
nem érti meg a tréfat, prédikator uram, és
sokan vallottak mar a kiapadon, a kik
makacskodtak elébb.

Megmondtam hadnagy uram, hOgy
nincs mit vallanom.

— Akkor sem, ha abbdl haldlos vesze-
delem kerekedik kegyelmedre ?

— Akkor sem.

— Kegyelmed lassa, — sz6lt a had-

nagy vallvonitva. — Negyedfélszaz prédi-
katort hurczoltak el galyarabsagraNapolyba,

mert a lazadokkal czimboréltak. Kegyelmed
hallhatta hirét s bizonyosan lesznek koztlk
ismerdsei is.

— lgenis vanak, ismer6sok, atyafiak,
testvérek az Urban. Fabriczius Matyas,
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anyam testvérének fia és masok. Az Ur er6t
ad nekik elviselni a nehéz rabsagot.

— Zsivanyokkal egy lanczra fiizve.

— Kirisztus Urunkat is latrokkal egyutt
feszitették fol.

— Kegyelmed nem sajnalja itt hagyni
haza népét, feleségét ?

— Legyen meg az Ur akarata.

A hadnagy boszusan dobbantott 1aba-
val, aztan félre vonta a papot a sarokba.

— Hallgasson meg kegyelmed s fogadja
tandcsomat. En a csaszar katonaja vagyok,
annak a zsoldjat kapom, annak a kenyerét
eszem, de az igaz reformalt vallds hive
vagyok s nem szeretnék valami olyast
cselekedni, a mibdl areligio karat vallhatna.
Gondolja meg kegyelmed, hogy nem j6 a
nyajnak pasztor nélkil maradni és ha
kegyelmed sokéaig tavol maradna, bizonyara
eljonnének az Olalkodd farkasok.

Tiszteletes Mercator Sdmuel egy perezig
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megddbbenve hallgatott. Sajat veszedelme,
a fogsdg, a galyarabsdg, a kinpad nem
rémitette meg Ggy, mint a gondolat, hogy
eklézsiaja pasztor nélkil marad, hogy ellen-
szegllése altal talan maga ad ra urligyet,
hogy péapista papot hozzanak helyébe, mi
lesz akkor e nyajbdl, melyet § eddig oly
buzgon vezetett?

Hanem ez a gondolat is csak pillanatig
gyongitette meg szivét. Nem, ne lassak 6t
ingadozni. Neki példat kell mutatni, nekKi
nem szabad kishitinek lenni.

E kemény lélek nem akart ismerni
semmi gydngeséget.

Azt akarta, hogy szive olyan legyen, mint
a készikla, mint az aezélj melyrgl minden
visszapattan ; nem szabad athatni rajta
emberi gyongeségnek.

Mér harmadszor kutattadk athasztalan
a vallon lovasok a papiak minden zugét.

— Prédikator uram, — szo6lt a had-
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nagy, — a parancsolat szigort. Minden aron
meg kell keritenlink a szokevényt, a Kit
kegyelmed rejteget. Hidba mondja, hogy
nincs itt; én tudom, hogy itt van. Adja ki
6t snem fogja senki haborgatni kegyelmedet.
— Nem fogja keresni senki ezt a dolgot
tovabb. Nézze kegyelmed sajat jovoltat,
tekintse az eklézsiat, tekintse szegény sirén-
koz6 haznépét.

— Mindent tekintetbe vettem, —sz6lt
tiszteletes Mercator Sdmuel hatdrozottan,
— mindent. Nincs mit mondanom, hadnagy
uram. Cselekedjék utasitasa szerint.

— Te lasd, a mi bel6le kovetkezik,
megatalkodott pap ! — kialtott boszusan a
hadnagy.

Hanem aztan kissé szelidebben uténa
téve :

— Reggelig talan jobban meggondolja
a dolgot kegyelmed. Mi itt halunk az éjjel.



36

Mire megvilagosodik, talan meg fog vila-
gosodni a kegyed értelme is.

A katondk tanyat tottek a parokliian.
Kettd folallt orkép az ajtd elé. A prédika-
tor csondesen letlt az asztalhoz s olvasta
tovabb a bibliat.

Reggel a hadnagy ujra el6fogta a papot.

— Kiadja kegyelmed a szokevényt ?

— Kész vagyok a martirsagra, had-
nagy uram.

— J6, — felelt a hadnagy komoran,
— legyen a kegyelmed kivansaga szerint.
E percztol kezdve kegyelmed fogoly. Kato-
nak ide !

Rogton korulfogtdk a katonadk tiszte-
letes Mercator Samuelt. A fiatal asszony
zokogva borult férje mellére s kezét csokol-
gatta. Nem birt sz6lIni, csak sirt ésreszketett.

Tiszteletes Mercator Samuel megsi-
mogatta a szegény fiatal asszony fejét és
mosolygott.
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— Ne félj ! Ne sirji Az Ur, a ki
kiszabaditotta Déanielt az oroszlanyok ver-
mébdl, engem is ki fog szabaditni.

A vallon hadnagy félrefordult s hogy
eltakarja megindulasat, haragosan Kkial-
tott oda :

— Siessen kegyelmed a bucsuzassal !

A prédikator lehajolt nejéhez, mintha
meg akarna esokolni s tliébe stgott valamit.
Az asszony engedelmesen meghajtotta fejét.

Akkor a férj még egyszer megfogta
az asszonynak mindkét kezét s mintegy
imara 0sszetette.

— Ne felejtsd el Martba, hogy az
isten mindenutt vellink van. Maradj istenfél§
és engedelmes T

Megcsdkolta a zokogd nének homlokat,
megaldotta s aztan a katonakhoz fordult.

— Készen éllok az utra, hadnagy uram.
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V.

Négy hénappal kés6bb, csipds mar-
cziusi id6ben maganos vandor haladt at az
erdén, mely a kis falut mértféldekre koril-
vette. Magas, izmos férfi ; termetérdl ra lehe-
tett ismerni tiszteletes Mercator Samuelre ;
de most nem jart mar oly egyenesen,
meggornyedt s haja is 6szebbnek latszik.
Sokat Oregedett négy hoénap alatt.

Sietve megy el6re-, bar latszik, hogy
mar faradt; nem szokott csondes, komoly
Iépteivel l1épeget. Nyugtalanség, izgatottsag
tikrozédik arczan, mozdulatain s olykor-
olykor 6ntudatlan keményen oda dti a fold-
héz nagy vandorbotjat.

Korilte mozdulatlan, nyugodt az egész
természet. Mereven Aallanak a fak széraz
agaikkal, melyeken még alig latszik itt-ott
paranyi hajtas. A fii alig bujik még ki a
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szaraz haraszt kozil s egy madar sem
repdes, egy madar sem cseveg még, csak
a szaraz agakon egy par fekete varju guny-
nyaszt, az is ép oly mozdulatlan, mint az
egész tajkép.

Végtelen csondes az erd6 ; semmi
egyéb zaj nem ballatszik, csak a széraz
levelek ropogéasa a prédikator labai alalt.
A nyal meglapul a fa tovében, a farkas
tavolabb hazodott az erd6 belsejébe,, varju
nem kéarog a fan, néman, tompan bamul
az is maga elé.

Csak annak a férfinak lelke nem bir
ily csondes, nyugodt lenni, ki mindenek
folott kevélykedett er6s lelkének nyugal-
méaval. Hidba idézi magaban a biblia sza-
vait, hiaba igyekszik er6sitni szivét a szent
igékkel ; érzi, hogy az a sziv hevesen dobog.
Orom, aggodas dobogtatja. Atrezeg rajta
a mult napok fajdalma s a jové perczek

gyOnyodre. Gyonge, gyarlé emberi sziv !
i*
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Tiszteletes Mercator Séamuel lehajtja
fejét. Erzi, hogy a megprobaltatas napjai-
ban nem maradt elég er6s. Blszkesége oda
van. A tavolban, a bortonben nem gondolt
eléggé arra, hogy dics6ség az Ur nevéért
szenvedni, hanem szomorusdg foglalta el
lassankint egész lelkét, busongas, epedés
elhagyott iiju nejéért. Oh, az az asszony
sokkal gyakrabban megfordult elméjében,
mintsem kellett volna ! Minden 6raban, min-
den perczben.

Hidba akarta megkeményitni szivét
tiszteletes Mercator Samuel ; naprél-napra
jobban elbagyadt. Hiaba mondogatta maga-
ban, hogy az Ur szolgajanak tébbet kellene
az égiekkel foglalkozni, mint a foldiekkel.
Hiaba hangoztatta ajka a zsoltarokat ; elmé-
jében azalatt minduntalan csak a szép fiatal
asszony képe jelent meg.

S mikor elgondolta hogy talan soha
tobbé nem latja szép kis feleségét, olyankor



41

csaknem lazas reszketés fogta €l szivét :
kezeit onkénytelen kitarta, mintha magahoz
akarna olelni még egyszer. Ah ! nem Ugy
mint egykor; forrébban, szazszor forrobban.

Csak most tudta, mennyire szereti
feleségét. Csak most a tdvolban. Csak akkor,
mid6n elszakitottdk téle s midén azt sem
tudta, latja-e még nejét valaha vagy soha.

Galyarabsagra Itélt prédikator-tarsai-
nak némelyike még kevesebbel volt vadolva»
mint 6 ; hogyan remélhetett volna tehat
kiméletet ?

Szerencsejére, mar akkor nagyot for-
dultak a dolgok. A ThokOli serege, mely
Erdélybdl betort, még fegyverben allt :
Bécsben nem tudtdk, hogy mire fogja hata-
rozni magat az ifju vezér ; egész Fels6-
Magyarorszag kész volt fegyvert ragadni :
a kiengesztelés, a csillapitas politikajat vette
el6 a bécsi udvar. Caprera tabornok igen
szeliden bant az elfogott pappal ; lelkére
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kototte, hogy igyekezzék a békét prédikalni
hivei kozt, ne vegyen részt semmiféle
gonosz-szandékd bujtogatok praktikaiban s
adja meg a csdszarnak a mi a csaszaré, a
mint meg van irva.

Ezzel a kegyelmes oktatassal bocsa-
tottak haza tiszteletes Mereator Samuelt.
Most ime visszatérhet hazi tlizhelyéhez,
itju nejéhez, keblére Olelheti 6t ; a boldog-
sdg, a szerelem vérja otthon. Oh, mily
hosszl ez az ut !

Turelmetlen tapossa a puha, mohos
foldet. Fak ezrei tlnnek el mellette, szaraz
agaikkal mind arra mutogatva, a hova 6
megy. Oda ! oda !

Az erd6 oly végtelennek latszik. Fak
jonnek idk utan, mind egyforma kopasz,
mind egyforma szaraz, de mintha mind azt
mondana : itt a tavasz, Kivirul majd Ujra,
a gyasz utan jon az Orom.

Tiszteletes Mereator Samuel folemeli
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fejét. A fak kozt mintha egy tornyot pil
lantott volna meg. Szive még hangosabban
kezd dobogni s megkettdzteti [épteit.

Nemsokara megnyilt el6tte a volgy,
foltlntek héboritott fodeleikkel sorban az
apro paraszthdzak s alig valamivel kiemel-
kedve a tobbi kozll a szerény papiak.

— Martha T — suttoga tiszteletes
Mereator Samuel.

E pillanatban semmi egyébbre nem
birt gondolni, csak 6 r4, ¢ ra egyedil.

Innen a dombrol be lehetett latni a
kis hajlék udvaradba. Csondes volt az, senki
sem jart ott.

Talan nem is veszik észre a hazatér6t,
mig csak be nem toppan s el nem kidltja
magat : itt vagyok édesem, szerelmem, jOjj
és olelj meg !

Ekozben néhany ember mégis észre-
vette s megismerte a dombrol leereszked6
vandort, s mire a falu széléhez ért, hamar-
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jaban mar 6sszegyd(lt egy kis csoport, mely
hangos 6romriadassal fogadta hazatér6 prédi-
katorat.

A pap kezet szoritott mindnyéajokkal.

— Az isten visszavezetett, atyamfiai.
Adjunk halat neki !

Senki sem felelt ra, csak kezeit szo-
rongattak. Ugy Kkisérték be a faluba.

Utkozben egy ©reg eskiidt ember ra
tette kezét a prédikator vallara.

— En sokkal 6regebb ember vagyok
tiszteletes urnai s azt mondom : vegyetek
példat dobrdl, békével kell tlrni, a mit az
isten rank eresztett.

Tiszteletes Mercator Samuelnek ar-
czéba szO6kott a vér. Hogyan ? Masoknak
kell 6t figyelmeztetni a béketurésre ? Zlgo-
l6dott talan ? Oh, hiszen micsoda szenve-
dés volt ez az 6vé, ahhoz képest, — a mit
masok szenvedtek a hitért ?

Az Oreg eskiidt ember nem szolt tOb-
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bet. Tiszteletes Morcaior Samuel sem szolt.
Néman haladtak egymés mellett.

A mint végig mentek a falun, Kijot-
tek a hazakbol az emberek. Férfiak, asszo-
nyok, gyerekek, mind korilfogtdk a papot.
Ugy kisérték egész hazaig.

Csak ott nem jott ki senki elejébe.
Kihaltnak latszott az egész haz s jéghideg-
ség futott at egyszerre tiszteletes Mercator
Samuel szivén. Keérd6 tekintete az emberek
felé fordult, de azok csak néman bdélintottak

fejukkel.
— Az isten szerelméért, emberek ! Mi

tortent itt ? — kialtott fol a prédikator.
Akkor czammogott el6 a santa egy-
hazfi. Tiszteletes Mercator Samuel meg-

ragadta 6t.

— Sz0lj ! Meghalt a feleségem ?

— Béar meghalt volna ! — felelt a
santa mogorvan.

— Mit mondasz, ember ! — rikacsola

Imlalsapadtan a prédikator.
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— Azt mondom tiszteletes uram, hogy
nincs tobbé asszony ebben a hazban.

— Hol van ? hova lett ? — viszonza
tiszteletes Mercator Samuel remegve.

— Hol van? Ki tudja azt? —sz0lt a
santa véallvonitva. — Katona ember tartoz-
kodasa bizonytalan s az asszony, a ki vele
csavarog, nem mondhatja sehol, hogy ott-
hon van.

A fajdalom vel6trazé iolkialtasa tort
ki a prédikator ajkarol.

— Martlia !

Tdbbet nem birt szdlni. Az er6s ember
Osszeroskadt s eszméletlen rogyott a foldre.

V.

Mésnap hajnalban tiszteletes Mercator
Samuel elhagyta a falut. Titkon ment el,
nem szolt réla senkinek s bizonyosan még
napfelkelte el6tt eltdvozott, mert tavozasat
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nem vette észre senki s csak akkor tudtak
meg, midén nem lattdk &t sehol.

Merre ment ? hovd ment ? Azt sem
tudhattdk. Csak gyanitottdk, hogy talan
elszokott, feleségét megy keresni.

Az 0reg emberek fejuket csdvaltak
ra , az asszonyok sohajtottak ; a sénta egy-
hézfi haragosan mormogott.

— Egy szokevény asszony miatt !

Valéban megfoghatatlan dolog volt,
csaknem hihetetlennek latszott, hogy tisz-
teletes Mercator Samuel igy egy bucsuszo
nélkil elhagyja eklézsiajat. O a buzgd pré-
dikator, az er6s lelkd férfi. Mi mehetett
végbe ez er6s ember lelkében, hogy igy
elvesztette az Onmaga folotti uralmat ?

Sokan nem birtak elhinni, hogy valo-
ban eltavozott ; vartak egész nap, vartak
masnap ; vissza fog térni ; lehetetlen, hogy
vissza ne térjen !

Nem tért vissza. Akkor azt kezdték
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gondolni, hogy talan valami szerencsétlen-

ség tortént vele. De hogyan?
Annyi bizonyos, hogy nem lehetett

tovabb kétkedni azon, hogy tiszteletes
Mereator Samuel 6nkényt tdvozott el. Elta-
vozott, mint valami szokevény ! Kés6bb
hallottak szomszéd falubeli lakosoktol, hogy
lattak ot siet6sen kereset(iim.nini az erddn,
a foldeken ; nem igen kereste, hogy merre
visz a jart nt ; arkokon haladt at, tuskén,
pocsolyan. Nagyon zavartnak latszott és
alig fogadta azok kodszontését, a kik ra
ismertek. Nem &llt beszédbe senkivel s ugv
latszott, nagyon surget6s az Utja. Nem tar-
toztattak fol, mert azt hitték, hogy a bor-
tonb6l szokott ; a szomszéd falukban még
nem értestltek arrél, hogy hazatért.

Ennyibdl allt minddssze, a mit meg-
tudhattak az eltintr6l. Néhanyan mégis fol-
kerekedtek erre a hirre s elindultak keresni
6t. De mind eredménytelen tértek vissza.
Nem taldltak lyoméaba.
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Csak a santa egyhazii nem tért visz-
sza. Az elvalt tolok. Kérdezték, hogy hova
megy? Vallat vonitott r4; mit tudja 0!

— A hovéa a szél hajt, mint a batang
korét.

A szél Munkéacs felé hajtotta. Ott
taborozott akkor a kuruez sereg s vig élet
folyt a vezér lakodalma oOta. Piros bor a
kancsdkban, piros jokedv a szivben. Min-
denki j6 reménynyel volt tele s mindenki
Zrinyi llona egészsegéert ivott. Satrak
alltak a var alatt s tabortlizek égtek. Vén
katonak heverésztek a tlz mellett, juhdst
apritottak a bogrécsba s fegyvereiket tisz-
togattak. Nyalka fiatal legények sétalgat-
tak Osszefogozkodva, kék karazsia posztd
dolményban, lehajtott szar(, leppentyls
bakancsban, félrevagott tollas suveggel.

Marczonaképl muskétasok alltak &rt,
nagy nehéz puskéikat vallaikra fektetve.
Tolcséres szaju karabélyok és hosszu land-
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zsdk voltak csomokba rakva. A I6fegyver
még ez id6ben nem volt oly atalanos, hogy
az egesz sereg el lett volna latva. Egyen-
ruhdzva sem voltak a csapatok, ambér a
gyalogsag tobbnyire zsinoros kék dolmanyt
viselt.

Amodabb kipanyvazott lovak nyeri-
tettek s turkaltak a széndban. Medvebdr-
kaczaganyos huszarok jartak koztok. Tisz-
tek jottek, fényl6 aczélvért a mellikon.

Aztan bor-kédmonoket lehetett latni,
vastagokat, hogy a kard alig fogta ; hasitott
ujju, hossz mentéket, melyeknek a két
sarkat folkapcsoltak, hogy koénnyebben jar-
hassanak benne. Széles, rezes kard verdeste
oldalukat s fokosra tamaszkodva jartak.

A séanta egyhézfi gy érezte, mintha
izmaiban valami rdngat6znék és irigy szem-
mel nézegette a vitézeket.

— FélIrébb onnan, paraszt ! — kialtott
ra egy nyalka huszar.
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De a vén muskétds, a ki ott allt a
tabor szélén, réismert a santa emberre.

— Ejnye, honnan czimbora ? — kial-
tott fol vidaman.

— Messze foldrél, a hol orgonalunk
a trombitasz6 helyett, --- felelt a santa.

A két régi bajtars 0Osszedlelkezett.
Egyutt szolgaltak valaha, egyltt hordtak
a muskétat s nem egy (tkozetben vettek
részt, nem egy hadi kalandban.

— No czimbora, jokor jottél, — szolt
a vén muskétds, — most Ujra kezdddik a
tancz.

— En mér nem jarom, — viszonza

amaz santa labara mutatva.

— Ej, ha lora ultetink, fia! Ugy még
megteszed a hatvagast.

A filnak szolitott santa vén ember
folséhajtott.

— Kedvem szottyanna még egyszer
hozza, oreg czimbora ; de hiaba, nem birja
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mar a karom. Benne van a koszvény min-
den tagomban.

— Kaér, — felelt a muskétas, — mert
most jon a java. Eddig csak gyerekjaték
volt, de most egyenesen Becsnek megyiink;
meg sem allunk odaig. Thokdli a kirdly s
Kiverjik a németet a sajat fészkébdl.

A sénta egyliazli Gjra nagyot séhajtott.

— Mar én csak innen messzir6l nézem.
Nem vagyok én mar hadisorba vald. Ki-
mustraltak engem régen. Kinevetnek a
hetyke legények, pedig hat valaha én is
megalltam a helyemet emberdil.

— Meg, tiu, megalltad, — bizonyita
a muskétas, a santa embernek véallara vere-
getve,—isten, ember tudja, hogy megalltad.

— De most mit keresnék a z&szlo
alatt ? Most mér csak az eklézsiat szolga-
lom én.

— Tal&n bizony pap lettél, tiu ?

— Nem egészen, 6reg czimbora, de
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olyas valami ; én harangozok be a kdzség-
nek s én seprem ki a templomot.

A muskétds megcsovalta fejét.

— Hat mi jaratban jottél most hoz-
zank, czimbora ?

— A papomat keresem, Oreg.

— Minéalunk ?

— Tinélatok ?

Arra aztdn még jobban csovélta a fejét
a muskeétas.

— ROsz helyutt jarsz, fin. Nem a
Rékoczy Gyorgy uram idejében élink ma
mar, mint siheder legény korunkban, mikor
tobbet imadkoztattak benniinket és énekel-
tették velink a zsoltarokat, mint a hany-
szor enni kaptunk, (gy hogy néha azt
gondoltam, tan nem is katonak hanem
papok vagyunk. No, az a vilag elmalt mar.
czimbora. A Thokoli tdbordban nem éne-

keltetik velliink a zsoltarokat. Lehetsz itt
5
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papista, akar torok is ; nem banjak. Eljen
a szabadsag !

A santa egyhazfi mormogott magaban.

— Meglatszik az embereiteken. Kozu-
letek val6 Martonosy Adam ?

— Kozulunk, fiam, lovasok kapitanya,
Mi bajod van vele ? Bator vitéz az, a ki
be sem véarta, mig Thokoli uram kiadja a
parancsolatot, hogy induljunk a németre,
hanem nekivagott maga.

— Egy eleségszallitd csapatnak.

— Dragonyosok kisérték, fiam ; nem
volt az csekélység. En mondom azt, fiam,
s tudod, hogy én értek hozza.

— Ejnye, be nagy vitézt csinélsz be-

I6le ! — szOlt a s&nta egyhazfi vallvonitva.
— Csinalok ? En csinalok ? felelt a
muskétas almélkodva. — Latszik, hogy rég

nem jartal koztlnk, czimbora, méskép tud-
nad, hogy Martonosy Adamnal vakmerébb
ember nem szlletett még, s nincs a vilagon



55

olyan hadi embernek valé kaland, melytdl
visszaijedne.

— Elhiszem, o6reg viszonza a santa
keser(ilen. — Magam is lattam, hogy nem
ijed vissza olyantol sem, a mit6l mas be-
csuletes ember bizony megijedne.

A vén muskétas 0sszeranczolta szemol-
dokét.

— Fin !

— Ej, hiszen a Martonosy Adam uram
batorsagardl beszélek ! folytatta a santa.
Ahhoz bizony nem kis batorsag kell, hogy
elszoktesse az ember annak a feleségét, a
Ki épen életét koczkaztatja érettiink s bor-
tonbe hurczoltatja magat miattunk.

— No, no, fiam, katonadolog ; nem
kell azt olyan nagyon zokon venni, — sz0lt

a musketas, bajuszat podorgetve. — Az
asszony olyan, mint a virag, azé, a ki le-
szakitja . ... Ej, no, ne bamulj olyan

nagyon ram, czimbora T Talan bizony a tiéd
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volt az az asszony? Ne torédjel vele. Gomb-
haz, ha leszakad lesz mas.

— Nem, nem az enyim volt, — viszonza
a santa egyhazfi mogorvan, — én nem
mozdultam volna ki miatta ; nem, egy lépést
sem. De vannak tudés ferfiak, a kik elvesztik
az esziket egy asszony miatt s vilagnak
indulnak vakon, becsukott szemmel.

— Csak hadd menjenek! — szélt a
muskeétas egykedvien. — Mit tor6dol te vele ?

— Mit tor6dom ? Az a tudos féerfi az
én papom s én megeskidtem, hogy utana
megyek, ha hetedhét orszagot kell is bejar-
nom ezzel a santa labammal.

A muskétés a hasat fogta Ugy nevetett.

— No, ez ugyan bolondos egy torté-
net, czimbora. Az asszony elszokik Marto-
nosy Adam uram utan, a pap elindul az
asszony utan, te elindulsz a pap utan. Nem
bolondos egy torténet ez ?

A santa egyhazfi homlokan vastagon
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kidagadtak az erek, hanem ugy tett, mintha
nevetne.

— Biz az bolondos t6rténet ; igazad
van. Hanem mondd csak, nem jar itt az
a pap ?

— Nem ; nyugodt lehetsz, ide nem
jonnek a papok. Meg aztan Martonosy Adam
sincs itt.

— Nincs itt ?

— Nincs. El6re ment Saros-Patak
felé, a Petnehdzi David uram huszérjai-
val. Hanem gyere, pihenj itt nalunk. Egy
ital bor régi czimbordk kozt meg nem art
s ha épen a lelkiismereted megkivanja,
elénekelheted estére a zsoltarokat ifi. Sza-
badsag uralkodik itt minalunk.

A santa egyhazfi megkdszonte a szives
marasztast, de nem maradhat, nagy utat
kell neki menni még ma.

A vén kurucz katona fejét csovalta.

— JO, hat menj. De ha megtalalod a
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papodat, csak vidd haza mindjart, mert
Martonosy Adammal nem jo kikétni. Atko-
zott éles a kardja és gyors a keze.

. A sénta egyhazfi elblcslzott s tovabb
ment.

Ment, mendegélt kés§ estig. Mikor
besotétedett, ledSlt az ut szélére. Ejfél taj-
ban folkelt a hold s folkelt emberlink is,
tovabb sietett santa labaval.

Mintha nem érzett volna semmi farad-
sagot, mintha visszaszallt Volna elgydngult
testébe a régi erd, oly csodalatos dolognak
latszott ez ; bamult rajta maga is.

— Furcsa ! mormogd magaban. —
Azt hiszem, mintha almodndm. Hogy jar-
hatok be én ilyen nagy darab foldet a
koszvényes labammal ? En, a ki néha alig
tudtam a templomig santitni ! Valéban tor-
ténhetnek még ma is csodak ?

Erezte, hogy melle kitagul, egész tes-
tében kifeszllnek az izmok. Szeme i'agyog.
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Foltekintett az égre. A fényl6 tiszta kék
boltozaton teljes pompajaban ragyogott az
imént folkelt nap. )

— Az Ur Hatalmas ! Az Ur minden-
hat6 ! —suttogéa az eklézsia szerény szolgéja.

Csodas lelkesedés szallt &t idegein.
Ugy érezte, mintha az isten kivalasztotta
volna 6t, hogy rajta mutassa meg hatalmat.

— lgen, igen! mormoga : — meg van
irva, hogy a santak jarnak, a vakok lat-
nak, a némak megszélalnak ! -

Emberfolotti er6t érzett magaban s
most meg volt gy6zédve, hogy nem fog
rajta tobbé messzeség, faradtsag. Az Ur ira-
nyozza lépteit, 6 csak engedelmes eszkoz
az isten kezében.

Sotét, komor, rajongasra hajlandé lel-
két a rendkivuli események elragadtak,
er6sen hitte, hogy 6 most az Ur szolgéla-
tdban utazik, kivalasztva, mint az apostolok
a legegyszer(ibb szegény emberek kozil.
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Most méar nem kétkedett, Hogy fol
fogja talalni, a kit keres.

Egész nap ment ismét. Mire alkonyodni
kezdett, sz6ll6s dombok ald érkezett. Fist
oszlopokat latott folemelkedni a dombok
kozdl s midén a kanyarg6 uton magasabbra
ért, tdborozd hadi népet pillantott meg egy
volgykatlanban. Csillamlottak a fegyverek
s lobogtak a szélben a forgdk és a medve-
bér-menték. A Petneliazi huszarjai voltak.

A santa egyhazfi lellt egy arok szé-
lére s onnan nézte a félig heverész6, félig
lova korul jarkalé csoportot. Meély arkok
szakgattdk meg a dombok oldalat s a vol-
gyet, meredek vizmosasok, melyeken nehéz
lett volna gyalog embernek is atmaszni,
lovasnak épen lehetetlen. Csak a tulsé oldal
felé nyilt ki szélesen a volgykatlan ; emer-
r6l két vagy harom fahid, vezetett at a
mély arkokon. De most le voltak bontva
azok a hidak. Bizonyosan erre ment at a
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Petnekazi serege s folszakgatta maga utén
a Indékat.

Mig az arok szélén Ulve korulnézege-
tett az egyhazfi, azalatt lement a nap ége
szén s homaly ereszkedett le a volgyre. A
szlrkuletben nem latszottak mar ki tisztan
az ide-oda mozg6 emberek alakjai s lassan-
kint minden Osszefolyt. A sénta ember még
mindig ott font Ult s lenézett & vdlgybe,
bar semmit sem latott mar, csak sotétséget
s itt-ott egy-egy pislogo tlizrakast.

Nemsokara azokat is Kioltottdk s a
tabor lent a volgyben teljes sotétségben

maradt.
A santa ember a zsoltdrokat mor-

molta. Alom nem jott szemére. 0 az Ur
kuldottje, a Kkinek vigyazni kell és nem
szabad aludni. A rajongd képzel6dés, mely
agyvelejét égette, el(iz6tt minden almot.

Szeme font jart a csillagokon s ajka
halkan mormolva énekelte tovabb a zsolta-
rokat.



62

Egyszerre ugy latszott neki, mintha
az éji homalyban egy magas emberi alakot
latna foltlnni, ingadozé Iéptekkel, nagy,
gorcsds botra tdmaszkodva. Oly kozel ha-
ladt el a santa egyhazfi mellett, hogy az
csaknem kezevel érinthette.

Tiszteletes uram! — kialtott fol akkor
és hirtelen folugrott.

A magas emberi alak megallt. Nem
sz0lt, csak egy nehéz, horgd sohajt lehetett
hallani, mely mellébél Kitort.

— Tiszteletes uram ! ismétlé a santa
s megragadta a magas néma alak kezét.

Az szétlan, gépiesen engedelmeskedett.
Megallt és ledlt.

VI.

—; Tiszteles uram, kezdte az egyhazfi,
meg van Irva, hogy a pasztor ne hagyja
cl nydjat.

A prédikator hallgatott.
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— Hova keészil, kegyelmed? — foly-
tatta az egyhazfi. — Egy asszonyért hagyja
el az Ur szolgélatat ?

— Ki mondja azt nekem ? — sz0lt
a prédikator s folegyenesedett. — Az Ur
rettenetes bossz0allo és meg van lrva :
koveztessék meg a héazassagtord asszony !

Az egyhazfi megréazkodott.

— Mit akar cselekedni kegyelmed ?
— szOlt Gjra megragadva a pap kezét.

De az er6s ember kezének egy moz-
dulataval eltaszitotta a santa egyhéazfit.

—Ke legyen irgalom a biings irant. Az Ur
elitélte. Koveztessék meg, a mint a torvény
rendeli.

Rémesen hangzottak e szavak a sotét,
csondes éjben. A prédikator folemelte s
megsuhogtatta gorcsos botjat, aztan eltdnt.

Az egyhézfi borzadva, megdermedve
tekintett utana egy pillanatig. Jéghidegség
futott at egész testén s ugy latszott, mintha
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egyszerre folébredt volna rajong6é almodo-
zasabdl. Mintha egy vardzscsapasra egy-
szerre kijozanult volna képzel6deséb6l, mamo-
rabél. Nem az Ur kildottje volt mar, csak
egy szegény, gyonge, santa ember.

Utana sietett a prédikatornak, de csak
lassan birta vonszolni koszvényes l&bat s
rettenetes faradtsagot érzett egész testében.
Nem bizott abban, hogy utolérhesse az eltiin-
tet, nem is latta 6t maga el6tt az ¢ji
homalyban, de Iépteit még hallotta s a hang
utdn ment. Nemsokara alépteket sem hallotta.

Most Ugy Vélte, hogy egy mély vizmosas-
hoz kozel jar s lassabban, vigyazva haladt és
tapogatdzott. Tlskés bokrok kodzé akadt laba.
Igen, ez itt mar bizonyosan avizmosas széle.

Mikor még vildgos volt, kortlbeldl
tajékozta magat. Annyit észrevett most,
hogy az utrél, mely sokkal feljebb haladt
a domb oldalén, letért. De a zavar és ijedt-
ség els6 perczeiben nem is jutott az eszébe ;
csak ment a Iéptek hangja utan.
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Most meghokkenve allt meg. A bok-
rokba kapaszkodva megprobalt lefelé eresz-
kedni a vizmosésba, de nagyon meredeknek
taldlta s visszafordult. Erre nem mehetett
at a predikator. Viladgos nappal is lehetet-
len ; hat még sotét éjjel ?

Néhany lépéssel odabb Gjra megkisér-
lette az egyhazfi a leereszkedést a hegy-
hasadékba, de meggy6z8dott, hogy itt is
lehetetlen ; csaknem fiiggélyes falhoz ha-
sonlé meredek volt a vizmosas oldala.

Megint odabb ment és megint megki-
sérlette, de mindhidba. Nem talalt semmi
atjaro helyre. Bizonyos lehetett rola, hogy
itt nem ment at a prédikator ; de hat hova
tlint el ? Hova lett ?

Lezuhant talan a mélységbe ? Vagy
tovdbb ment, még mindig atjard helyet
keresve ? A sotétben konnyen todrténhetett
valami szerencsétlenség.

Hideg veritek Utott ki a szegény egy-
hazfi homlokan.
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— Tiszteletes uram ! Tiszteletes uram !
— kialtott ismételve, tdbb Izben.

Nem felelt ra semmi hang. Néma, cson-
des volt az ¢ ; csak a viz csorgese hallat-
szott, a mint keskeny erekben lefutott a
kavicsos hegyszakadékon.

Az egyhazfi még tovabb ment. Leért
egészen a volgybe. A vizmoséas ott belesza-
kadt egy masikba, mely az atelleni hegyro6l
nyalt le. A bejarat a volgybe teljesen el

volt zérva.
Tovabb kellett menni folfelé a hegyen

s az meglehetésen meredek volt. Az egy-
hazfi emlékezett, hogy & egy kanyargé utat
latott itt a hegy oldalan ; de a sotétben
nem birt r& talélni.

Miutan sokaig hidba kereste, megki-
seérlette egyenes iranyban haladni folfelé, a
mi nagy bajjal jart, mert nagyon ritkak
voltak abokrok s itt-ott éles sziklak alltak
ki ; a mellett labai nagyon fajtak mar a
sok faradtsagtol.
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JO6 hosszU ideig kapaszkodott igy majd
folfelé, majd megint lefelé, hogy Ujabb,
alkalmasabb helyet keressen a folkapaszko-
dasra. Mar kétségbeesett, hogy nem talélja
az eltlint prédikatort. Nem is tudta, hogy
merre keresse. S mar csak azon igyekezett
hogy atjarot taldljon s a hegy tetejéen ha-
ladva, onnan lemehessen a taborba.

Talan még elég jokor megérkezik,
hogy elhéaritson valami szerencsétlenséget.

Ez a gondolat uj er6t Ontott faradt
testébe s folemelte csliggedt lelkét. Talan
mégis az isten rendelése volt, hogy 6 erre
j6jjon ? Talan mégis a gondviselés vezérli
lépteit 2 A buzgd, vallasos ember lelkét
megint elfoglalta ez a gondolat.

Hatha 6 mégis az ég kuldottje.

S mintha most e perczben szeme is
vildgosabban latna, oszlani kezdett el6tte a
homaly. A vakbuzg6, egyszeri ember Gjra
hinni kezdte, hogy csodak térténnek miatta.



68

Ajkai mormolni kezdték a zsoltarokat.

Most egyszerre Ugy tetszett neki,
mintha kozelében hangot hallana, halk. elfoj-
tott zokogas hangjat.

Arra fordult, ahonnan a hangot hal-
lotta. Az € mindegyre vildgosabba valt ;
a szemkodzti dombok mogil kiemelkedett a
hold s szétteritette ezlstds, atlatszo fatyo-
lat az egész tajra.

Nehany Iépésnyire attol a helyt6l, hol
az egyhazfi allt, meglehetésen széles dsvény
ment at a hegy oldalan. A hang, Ggy rém-
lett, onnan jon. Egy darab kiall6 szikla
egészen lehajlott ott, mintegy boltozatot
képezve.

A mint kozelebb lépett az egyhazfi,
megszint a halk zokogas ; de azért 6 csak
tovabb ment. Eszrevette, hogy azon a helyen,
hol a kiall6 szikla boltozatot képez, a ter-
mészet vagy emberi kéz egyszersmind dre-
get is vajt a begybe. Valdszinlileg pasztor
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emberek vajtak, kik menhelyet kerestek ott
a zapor eldl.

Ki tudja, micsoda szerencsétlennek
szolgal az most is menedékil ? A zokogéas
utan kovetkeztetve, asszonyszemély lesz
bizonyosan. Legaldbb azt gyanitotta az
egyhazfi.

Mér egészen az Ureg nyildséhoz ért,
méar ajkét is folnyitotta, hogy megszélitja
a bent levét, midén egyszerre megddbbenve
allt meg, elhalt aszd ajkdn. Egy gondolat
villant at fején, rettenetes, megrendité gon-
dolat. Hatha itt talalja a szokeveny asz-
szonyt . . . vérbe keverve . . . haldokolva . . .
Osszez(zott testtel . . . talan mar holtan ?

Mintha a foldbe gyodkerezett volna az
Oreg ember l&ba. nem birta folemelni, nem
tudott helyéb6l megmozdulni. Az irt6zat
megdermesztette egész testét.

Hallgat6zott. Nem hallott az (iregh6l

semmi neszt. De mégis végre egy sOhajtast.
6
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— Még él ! — mormoga az egyhazfi,
halasan emelve fol kezeit az ég felé.

Aztdn megint aggodas, félelem fogta
el szivét.

— El, de ki tudja, mily &llapotban !

Remegve lépett még két vagy harom
lépéssel el6bbre. Most mar egészen a szikla-
Ureg nyildsadban allt s betekinthetett, de
mitsem latott a sotétben.

Kiin a hold megvilagitotta a fehérld
sziklak bizar alakjait, melyek oly kisérte-
tieseknek latszottak most. Csodalatos szérny-
alakokat latott benndk a képzelet. ljeszt6é
képet 0Oltott az egész taj s oly rémesnek,
oly kuldndsnek latszott minden.

A férj, ki az 6-testamentom rettenetes
itéletét hajtja végre sajat feleségén ; a hely
a hol torténik ; az éjféli dra. Oly rémes és
oly megfoghatatlan !

Hiszen csak imént latta még az egy-
hazfi a prédikatort. Azdéta megjarta volna
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mar a tabort a szorny( ember ? Oda talalt
soiét éjjel, ismeretlen tajon, a meredek,
mély vizmosasokon &l ? Kivezethette az
asszonyt kedvese satorabdl ? Kiragadhatta
0t s keresztiilhnrczolhatta az egész taboron
és senki sem allta atjat ?

Mindez oly hihetetlennek latszott és
mégis Ugy rémlett az egyhazfinak, mintha
nem is lehetne més, kinek sohaja e barlang-
bél kihallatszik, mint a szerencsétlen szoke-
vény né.

A harag, melyet a becsuletes oreg
szolga a hdtlen asszony irant taplalt, e pil-
lanatban eltlint s csak az irgalomnak hagyott
helyet.

— Az Ur nevében ! — kialtott be az
lregbe ; — ha kegyelmed az, ifjasszony, s
ha még él és van még jard ereje, jOjjon
ki. En vagyok Péter, az egyhazfi. Az irgal-
mas isten nevében, feleljen !

Halk zokogas hallatszott ismét. Nem
6*
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lehetett tobbé kétkedni, a szerencsétlen asz-
szony volt.

Az egyhéazfi kovat, taplét keresett el6,
hogy tlizet Usson, de keze Ugy reszketett,
hogy sokaig nem birt kicsiholni. Azalatt
megmozdult, a ki benn volt a sziklalreg-
ben, ruha suhogasa hallatszott s nemsokara
megjelent a nyilasnal, sapadt arczczal, inga-
dozva, a fiatal asszony.

A mint a holdvilag arczéara esett, halott-
halvanynak latszott az. Az dreg egyhazfi,
néman, szomordan nézett ra.

Sokaig alltak igy, szétlan mindketten.
Az egyhazfi szeme a sebeket, a véres nyo-
mokat kereste az ifjd n6 arczan ; de nem
latott semmit.

— Ifjasszonyom ! — Kialtott fol a
bamulas és megindulds miatt remeg6 han-
gon, — ifjasszonyom ! Mi tortént kegyel-

meddel ? Hogyan jott ide ?
— Nem tudom, Péter, nem tudom,—
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felelt a fiatal asszony, egész testében re-
megve s eltakarva sapadt arczat. — Ker(-
I6m az emberek szinét s nem talalok tobbé
helyet e kerek foldon, a hova fejemet nyu-
godtan lehajtsam. Futok mindenki el6l. —
Futok 6nmagam eldl.

A vén egyhazfi néman billentett fejével.

A fiatal asszony godrcsdsen zokogott.

— Ifjasszonyom, — szolt a vén ember
néhany perez malva, — én csak szegény
szolga ember vagyok, nem adhatok tana-
csot. En nem hiszem, hogy a kerek foldon
legyen hely, ahovd nyugodtan lehajthassa
kegyelmed a fejét. De gondolja meg kegyel-
med, hogy van még mas valaki is, a ki ez
gjféli ordban nem birja lehajtani fejét s
bujdosik és keruli az emberek szinét. A
kegyelmed gondvisel6 ura, férje.

— Onl! istenem ! — zokogott az iiju nd.

— Bujdosik, kétségbeesetten, elvadul-
tan, folytatta az egyhédzfi. — Keresi az
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asszonyt, a Kit szivén melengetett s a ki
megcsalta, elhagyta 6t. Az irgalmas isten
6rizze meg kegyelmedet, hogy kezei kdzé
ne keruljon !

A fiatal asszony folallt s elvonta sapadt
arczardi kezeét.

— Nem a bintetéstdl félek, nem a
halaltol reszketek, — szélt fajdalmasan, —
de nem hirndam Kkiéllni tekintetét. Az &
tiszta, becsilletes tekintetét. Es mégis latni
Ohajtom, latni még egyszer. Nem ment-
ség ifjusagom, tapasztalatlansagom . . .

— Nem, nem mentség, — sz0lt az
Oreg egyhazfi szigordan.

— Tudom, — felelt a fiatal asszony
szomorlan ; — de lesz talan a tudés férfiak
kozt, kik a konyveket forgatjak, valaki, a
ki meg fogja érteni, hogyan részegil meg
édes szavaktdl a szomjas lélek épen gy,
mint a bortdl.

A vén ember bdmulva nézett a fiatal
asszonyra. Nem értette.
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Az asszony, Ugy latszott, még mon-
dani akar valamit, de aztan lehajtotta fejét
és elhallgatott.

— Vezessen engem uram elé, — szolt
tompan az egyhazfihoz.

Gondolkozva, komolyan allt az ifju né
el6tt az Greg ember.

— Maradjon itt ifjasszonyom, — széit
aztan, — eljovok és mr.jd elvezetem.

— Uram elé ?

— Nem ura elé. Most nem oda. Kés6b-
ben meglehet. Hagyja ram. Hiven szolgal-
tam a taborban, hiven szolgadlom a kozsé-
get, hiven fogom szolgélni kegyelmedet.

Tavozni akart mar, de mégegyszer
visszafordult.

— Az cn idémben, ifjasszonyom, az
asszonyszemély, a ki megbotrankoztatta az
eklézsiat, meg is kovette azt, dardcz zsak-
ban, mezitlab, ég6 gyertyaval a kezében és
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Ugy allt atemplom ajtaja eldtt harom vasar-
nap egymasutan.

A sapadt ifju nd arczan langpirossag
futott at, aztdn még sappadtabb lett, mint
azel6tt volt.

— BIinds vagyok : megcselekszem, —
szOlt tompan.

VII.

A santa egyhazfi a mint elhagyta
menedékhelyén az ifji asszonyt, tiszteletes
Mercator Samuel folkeresésére indult.

Bal- nem tudta biztosan, hogy merre
menjen, de azt vélte, hogy a tabor felé kell
igyekeznie s a legrovidebb utat valasztani
e végre. A holdvilag mellett most mar
kénnyebben s biztosabban haladhatott.

Nemsokara folulment a vizmosason s
akkor vette észre, hogy itt meglehetds ké-
nyelmesen lehet tovabb haladni. A hegyol-
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dal alig volt itt egy Kkissé lejtés s csak
valami két vagy haromszaz Iépésnyit kellett
lefelé menni a vizmosas tulso oldalan, akkor
széles, jart utra ért az ember s onnan csak-
hamar lejutott a volgybe, hol a kurucz
tabor allt.

A kuruczok, mid6én elrontottdk ennek
az Utnak a liidjat, nem gondoltak arra,
hogy valaki felilrél is leereszkedhetik ide.
A hegy egyataldn sziklasnak és meredek-
nek latszott s nem tartottdk sziikségesnek
pontosan megvizsgalni. Ha ellenség jon, az
csak az utak valamelyikén johet s ha elrontva
talalja a hidakat s a meredek vizmosés altal
elzarva a tovabb mehetést, bizonyosan visz-
szafordul.

Ennélfogva teljes biztonsagban érezték
magukat s lehetetlennek tartottak valami
véletlen meglepetést, Ugyhogy elmulasztot-
tak még el66rsoket is allitani erre az oldalra.
Hogy jonne az ellenség éjjel ezen a jarat-
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lan hegyen keresztiil, hol nappal sem igen
jarhat mas, mint a kecskéit legeltetd egy
par pasztorember ?

Gondtalan aludtak a Petnehdzy hu-
szarjai s esz0k agaban sem volt, hogy valami
veszedelem fenyegetné ; hisz (gy voltak,
mintha elsanczolt tdborban lettek volna ; a
természet maga elsanczolja 6ket a mély viz-
mosasokkal. Akkor valamivel ¢jfél utan
mozgas tamadt a hegyen ; rezg6 arnyékok
mutatkoztak a vizmosds tulsé szélén s az
egyhazfi gy képzelte, mintha lovak labai-
nak dobogéasat hallana, bar igen halkan,
zajtalan kozeledtek.

Fulelt, lehajolt a foldre, ugy hallga-
tozott. A kiszolgalt vén Kkatona file jol
megismerte a hangot.

— Lovasok, — szolt fejét csovélva.
— Betekergették lovaik labat szalméaval,
hogy ne lehessen hallani dobogasukat.

Nem kellett hozza sok gondolkozas,
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hogy kitalalja, hogy a ki ily dvatosan
kozeledik, az bizonyosan ellenség. Lest
akarnak vetni a kurnczoknak, varatlan meg-
tdmadni, mialatt azok gondtalan alusznak.

A hajdani katonaban félébredt a kurucz
vér. Nem nézhette kdzonydsen, hogyan koze-
ledik észrevétlen az ellenség. Lazas izga-
tottsaggal tekintgetett majd a hegy oldaléan
kozelgbkre, majd meg a volgyben nyugod-
tan alvokra.

Lent ezistsziirke kodben Uszott min-
den ; nem lehetett semmit megkllonboztetni ;
de a hegy oldalan mindegyre lathatobba
valt a mozgas, hallhatébba a lovak labai-
nak dobogésa.

Gyors pillantassal atmérte Péter vitéz
az egesz tért, mar.a mennyire a holdvila-
gos € homalya engedte. Akadalyokra aligha
talal itt a kozelgd lovas csapat s bizo-
nyosan oly ember vezeti, a ki jol ismeri itt
a jarast, valami arulo, valami gazember.
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Megfogjak lepni a Petnehazy huszérjait,
miel6tt azok folébrednének. A kurucz sereg
eléhada nagy veszélyben forog.

— Léanczbordta németje ! — mormo-
gott magaban az egyhazfi, Oklével fenye-
getve a kozelgdket.

Az ellenség lattara, legalabb nehany
perczig, elfelejtett mindent, a mi e csoda-
latos éjjel tortént. Szeme mereven csak oda
bamult s o©klét még mindig fenyegetve
emelte fol.

— Volna csak puska a kezemben ! —
mormoga magaban.

Lent a kurucz tdborban nem mozdult
senki.

— Csak hirt tudnék vinni nekik ! —
sOhajtott magaban a kiszolgalt vén katona.

De arra gondolni sem lehetett, hogy
0 santité labaval megel6zze a lovasokat.
Azok most még lassan mennék itt a hegy-
oldalon, mig a vizmosas tulsé oldalara nem
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érnek, a széles, jart utra ; de onnan vil-
lamgyorsan fognak lecsapni az alvo kuru-
czokra.

Az egyhazfi izgatottan tipegett majd
fol, majd le. Nem tudta, hogy mit tegyen.
A veszedelem mindegyre kdzelebb jott. Mar
megismerhette az egyes alakokat, a mint
a félhomalybol kibontakoztak ; mellvértjeik
csillogtak a hold fényében ; latni lehetett
mar széles karimaju tollas kalapjaikat, fehér
ujjasaikat. Csészari dragonyosok voltak.

A szegény egyhazfi perczrol-perezre
nyugtalanabbul tipegett ide-oda. A mint
igy strgOtt-forgott és korditekintgetett, ime,
ott latja egy kiallo sziklan lve tiszteletes
Mercator Samuelt.

A pap magas alakja még nagyobbnak
latszott, mint egyébkor. Osz haja fénylett,
mint az ezlst a holdvilagnal ; hajadon fével
volt, arcza az égfelé forditva s csodalatos
viladgossag ragyogott rajta.
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— Tiszteletes uram ! — szollitotta
meg az egyhazfi,

A prédikator nem mozdult. Ugy lat-
szott, mintha nem hallana. Szeme a csilla-
gos égbolton fliggott.

— Nem az égen, hanem a foldon tor-
ténnek most nagy dolgok, tiszteletes uram,
— sz0lt az egyhazfi. — Nem a magunk
haja, hanem a haza baja.

Tiszteletes Mercator Samuel a szdlora
tekintett, egy pillanatig mereven, mint a
Kit almabol koltenek fel, aztan szeme fokon-
kint villogobba valt. Ugy égett az a két
szem, mint két tlzes pardzs.

— A magunk baja ? — viszhangoza
halkan és hangja fokonkint emelkedett, a
mint szeme Vvillogbbba valt. — Jojj ide
hozzdm kozelebb és halljad a mit mondok.
Megtisztult lelkem és nincs tébbé benne
gyengeség. Egi tiineményt lattam s hallot-
tam az Ur szavat, mint Mozes Horeb hegyén.
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Az egyhédzfi megdobbenye nézte a
prédikatort, ki nyugodtan Ulve maradt s
kinek arcfca, hangja foldfolotti Gnnepélyes-
séget fejezett ki. Megdrilt talan ? — kér-
dezte magéban az egyhazfi.

A prédikator Unnepélyesen folytata :

— Istené a hatalom és boszu. Hogyan
merészeljek én gyarlé blnds ember bele-
avatkozni ? Az Ur megvilagositotta homa-
lyos értelmemet és most mar tisztan latok.
Te vissza fogsz térni kis falunkba és hirt
viszesz r6lam. En hiitlentl elhagytam a
helyet, melyet az Ur rdm bizott és soha
tobbé vissza nem térhetek. Az én Oraim
meg vannak szamlélva s tudom, hogy kevés
van még héatra ez. élethdl.

— Tiszteletes uram —szakitotta félbe
tirelmetlendl az egyhazfi, — élni fog kegyel-
med és vissza is fog térni. De most nem
arrol van szo:

— Nem, nem arrdl van sz0, — ismét!é
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a prédikator. — TOrténjék, a mint az Ur
elvégezte !

Folallt s mereven tekintett maga elé.
Az egyhazfi mindinkabb meger6sddott gya-
ndjaban, hogy tiszteletes Mereator Samuel
meg0rilt.

— Tiszteletes uram ! — kidltott tol,
hevesen, kétségbeesetten ragadva meg a
papnak a kezét. — Nem latja ott azt a
csillogést ? Azokat a mozgd arnyékokat ?
Itt az ellenség, tiszteletes uram ! itt az
ellenség !

A prédikator még mindig ugy latszott
mintha mashol jarna gondolataival.

— Véreink vannak odalent, tisztele-
tes uram. —folytatta az egyhazfi, —atyank-
fidi, magyarok, a kik a hazéért, szabad-
sageért fogtak fegyvert. Alszanak s az ellen-
ség észrevétlen lepi meg.

A prédikator folemelte fejét.

— A hazaért ! szabadsagért ! — mor-
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mol& halkan. — Tudod, hogy ott lent van
Martonosi Adam ?

Halkan, csaknem suttogva ejtette ki a
nevet, de két szeme, mint at6ér hegye villogott.

Az egyhézfi leslitotte fejét és elnémult.

A dragonyosok mar elérkeztek a viz-
mosés széléhez s kezdték megkerulni azt.
A lejt6és hegyoldalon nehéz volt menni ; a
lovasok leszélltak a vizmosas szélén s Ggy
vezették lovaikat kantarszaruknal fogva
gyalog s csak egyenkint mentek.

— Péter, —szA4lt most tiszteletes Mer-
cator Samuel, — elérkezett az 6ra, mely-
b6l szoltam.

Az Unnepélyes hangra az egyhazfi
Ujra folemelte fejét.

— ime, a moabitdk serege ! folytata
a pap.

—Ugyvan. tiszteletes uram, poganyok,
labanczok, németek. Mit tegylink, tisztele-
tes uram ?
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— Menj és ébreszd fol az én népe-
met | — viszonza a prédikator Unnepiesen.

Az egyhazfi kétkedd, hatarozatlan pil-
lantéssal tekintett a prédikatorra.

— Menj és cselekedd, a mit mondtam,
— viszonza az.

— De mire én leérek a taborba, addig...

— Menj ! —intett a prédikator kezével.

Tiszteletes Mercator Samuel teljesen
visszanyerte komoly, méltésdgos magatar-
tasat. Arcza oly nyugodtnak latszott, mintha
ott allna a kis falu templomaban, a sz6-
széken, a mint kezét Kiterjesztve, menny-
dorg6 hangon szokta hirdetni : az igaz ember
nem remeg az Ur szine el6tt.

Ugy latszott, mintha mindaz, a mi vele
tortént, alomhoz hasonloan eltlint volna.
Mintha mindaz, a mi lelkét folzaklatta,
lecsillapult volna. Nyugodtan, félemelt fej-
jel allt ott az er6s, bator ferfi.

Az egyhazfi, ki a parancsszéra mintegy
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gépiesen engedelmeskedve odabb ment, le-
fele a begyen, megéllt és bamulva nézte.

Latta, hogy a prédikator izmos alakja
mozdulatlanul all, nagy gorcsds botjara
tdmaszkodva, a mint kozelednek a drago-
nyosok s nem tér ki el6lok.

Latta aztdn, a mint a lovasok, Kkik
gyalog, lovaikat vezetve, egyenkint eresz-
kedtek lefelé a hegy tetejérdl, egyszerre
megdobbenve allnak meg e magéanos ember
lattara, ki elallja el6ttok az utat.

Aztan hallotta az égyhazfi, hogy az
elélmend tiszt elébb busan, aztan csodal-
kozva folkialt :

— Kegyelmed az, prédikator uram ?

— En vagyok, hadnagy uram.

— Mit keres itt é idején ?

— Mit keresnek kegyelmetek ?

A tiszt bosszusan kialltott fel :

— Nem volt elég kegyelmednek aTE
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oktatds ? Félre az atbol ! Most nincs idém
feleselni.

Tiszteletes Mercator Samuel nyugod-
tan, batran egy helyben maradt.

Akkor a tiszt még egyszer bosszusan
folkialtott. Z(rzavar, tolongas tamadt egy-
szerre a prédikator korul. Az egyhazfi most
mar nem latta, hogy mi torténik.

Aggodva nézett oda. Egy perczig ugy
latszott, mintha minden 0sszebonyolddott
volna : lovas, 16. E dulakodas kdzepett most
egyszerre 6vés hallatszott.

A mint a fist eloszlott, az 0Osszeto-
lult csoportot is szétoszlani latta az egy-
hazfi. A dragonyosok kissé hatrdbb huzdd-
tak s a prédikator egyedil Allt. Tisztan
lehetett latni magas alakjat, mindkét kezé-
ben egy-egy karabély.

— Ez aztdn emberil volt, tiszteletes
uram T — kiéltott elragadtatva a vén katona.

S 6nmaga is visszafordult és gyorsan
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igyekezett a kdszvényes labaval foljutni a
papja segitségere.

De miel6tt odaérkezett volna, mér a
masodik 16vés is eldordiilt. Tiszteletes Mer-
cator Samuel kisutdtte a masodik karabélyt
is, melyet izmos kezeivel az ellenségt6l
elragadott.

Arra megujult a zaj, tolongéas, dihos
folkialtasok ; kivont kardokkal rohantak
most a papra s egy pillanat alatt ismét
korul volt véve.

Heves dulakodas tdmadt. Tiszteletes
Mercator Samuel hihet6leg keményen védte
magat. Német, olasz szitkok vegylltek a
kardok csapkodasai kozé ; a dragonyosok
mindegyre diihdsebbekké valtak. Egynéha-
nyan most elsutotték karabélyaikat.

Egyik vagy masik lovés talalt, a mint
a vad orom folkialtasaibol sejteni lehetett.
De nyomban ra a vezérl§ tiszt elkeseredett,
boszus hangja hallatszott. A meglepetés
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el volt rontva. A 16voldozes zajara lehetetlen,
hogy fol ne ébredjenek Petnehéazy huszarjai.

A tiszt megallitotta csapatat s néhany
perczig kémlelve néztek le a volgybe.

Val6ban ott mozgast lehetett észre-
venni csakhamar, kigyultak a tabortiizek,
megharsant a trombita. A kurucz sereg
folébredt, a huszarok lovaikra pattantak.

Mire az egyhazfi folért ama helyre,
hol a prédikatort hagyta, az. ellenseég mar
hatat forditott s visszatért a vizmosas
tulso oldalara. Csak tiszteletes Mercator
Samuelt taldlta ott Péter, a foldon elte-
rilve, vérében.

— Oh, kedves, j0 tiszteletes uram !
— zokogott az oreg egyhazfi.

S dorzsolte homlokat, szivgodrét, ke-
reste sebeit, hogy bekdtozze. Kés6 volt
minden segitség. Harom golyd flrta at a
bator pap mellét.
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A 16voldozés zaja elhatott a szikla-
uregbe, hol a szerencsétlen fiatal asszony
remegve varta a santa egyhazfi vissza-
jottét.

HosszU id6 telt el, legaldbb az ag-
gbdva varakozonak végtelen hosszl idé gya-
nant téint fol, mig végre megjelent az egy-
hazfi az Ureg nyitasanal.

Sotét, komor arcza most még soté-
tebbnek tetszett.

— Ifjasszonyom, — sz0lt tompéan, —
megmarad a mellett, hogy eklézsiat fog
kovetni?

— Megmaradok, szolt a nd elfojtott

hangon.
— Akkor jojjon, elvezetem kegyelme-

det urdhoz. A holtak megbocsatanak. Imad-
kozzék kegyelmed, hogy az éI6 isten is
megbocsasson.
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A Kkarancsi kastélynak romja sem
maradt. Néha talan egy-egy legelészé tehén
megbotlik a kdvecses dombon, mas nyoma
nincs ; de a tizenhetedik szézad végén, bar
kissé megviselt allapotban, de még fonn-
allt a kastély vaskos bastyafalaival.

Acsorg6 népség tanyazott az udvaron,
félig cselédek, féligmeddig katonak, afféle
napbarnitott, marczona képl emberek, a
milyenek azon id6ben minden dri udvarban
tanyaztak, fokép igy béke idején mikor
nem volt hol katonaskodni. Némelyik most
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is oldalan hordta a rezes kardot, ambér a
szolgélat, a mit a nemesi udvarban végez-
tek, nem csupan a Kkastély 6rzésébdl allt,
hanem ki lovasz volt, ki meg peczér az
agar falka mellett. Nem volt ugyan tulaj-
donkép mindegyiknek szolgalata, hanem
mind megéltek az urasdg konyhdjan, Ki
igy, ki agy.

Az istallok el6tt heverészve, az aga-
rakkal versenyt sutkéreztek a napon. Asi-
toztak, vagy egy-egy nyers tréfan réhog-
tek. Némelyikik ldszerszdmot tisztogatott ;
masok csak bajuszaikat podorték és kurta-
szaru pipaikbol szittdk a fustjét annak a
keserli novénynek, melyet tengerjaré hajo-
sok hoztak az amerikai rézb6ri vadembe-
rekt6l s mely csak ez id6ben kezdett alta-
lanosan ldbra kapni hazénkban is. Ilyen
heverész katonaviselt embereknek kilono-
sen alkalmatos eltolteni vele az id6t.

A kard most U(gyis tokjaban rozsda-
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sodik, a kopja, muskéta valami zugban
hever. Olyan id8 jott, hogy tan habor( sem
kerekedik tobbé ; vagy ha kerekedik is,
elvégzi a német maga. Ové mar most a hadi
mesterség, bent llnek a véarakbans tele vel6k
az orszdg. A torokot Kiverték, a kurucz-
sag elzillott, kibujdosott, ki Lengyel-, ki
Torokorszagba. Vissza sem tér soha tobbé.

Itt-ott egy pér nekibusult legény buj-
dosik még az erd6kon s €l a hogy tud.
Kenyér, szalonna kikerul a falubdl, a hol
puskaszoval bekdszontenek ; bort ad hozza
a lengyel kereskedd, a kit megéllitanak az
orszaguton, mikor Tokajbdl viszi a horddk-
kal az isten aldasat. Ruhanak valé posztot
is csak szolgaltat valami vaséarra utazd
kalmér ; a kardlap hatalmas fizet§ eszkoz,
rendesen beéri vele a kalmar s nem igen
var ré, hogy az élével mérjenek neki belle.

Hanem azért mégis csak kutya-élet
az. Uldozik a szegény bujdosot, mint a vad-
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allatot. Az a vén legény, a ki oly egyked-
viien szivja a pipajat a kapu mellett s még
csak fliét sem mozditja a sihederek incsel-
kedéseire, prdbalta. Zaklatott, nyomoruséa-
gos élet ; s mi baszna ? A németé mar az
orszag ugyis ; a magyar ember alighogy
megmoczczan, rateszi mar a talpat a német.
Az urak majdhogy kezet nem csokolnak a
német generalisnak s Bécshdl varjak az
Udvosséget ; a szegény ember meg oOril,
hogy most nem gyujtjak fol a falujat, csak
a marhajat hajtjdk el. Kurucz, labanez,
mind egy 6rdég most mar; oOrlljon, a ki
valami 0ri eresz ala huzodhatik.

A vén kurucz morogva fordult meg
egyik oldalarél a méasikra. A pap ment at
az udvaron. Egy péar siheder folallt s oda
ment kezet csékolni. Pater Medard a ,,Di-
csertessék a Jézus KrisztusMutan még az-
zal anyéajas leereszkedéssel is boldogitotta
Gket, hogy hozza tette :
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— JO reggelt fiaim !

Aztan, a mint tovabb ment, arcza
visszanyerte szokott szigorl, buszke kife-
jezését. Magas, sovany alak volt s a hosszu
fekete reverendaban még magasabbnak és
még sovanyabbnak latszott. A roppant
széles, haromszogl kalap, melynek félhaj-
tott oldalait zsinegek kapcsoltak fol, bear-
nyékozta sapadt arczat mely igy még soté-
tebbnek tlnt fol s villogd fekete szemeivel
csaknem megijesztett. Még a vén kurucz
sem szeretett e szemekbe tekinteni.

A sajatsagos selypit6 Kiejtésen, mely-
lyel a magyar szavakat hangoztatta, mind-
jart észre lehetett venni, hogy a pap ide-
gen. Azt beszélték réla, hogy valami olasz
grofnak a fia, hogy fényes hazban sziiletett
s nagy vagyonrél mondott le, beéllvan a
jezsuita rendbe.

Mindezt azonban csak Ugy suttogtak,
mert Pater Medard maga soha sem szélt
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err6l. Barki volt is 6 azel6tt, most csak a
Jézus tarsasaganak egyik legalazatosabb,
legengedelmesebb tagja, semmi egyéb. Neki
nincs sajat neve, sajat akarata, sajat egyé-
nisége ; 6 csak egy szeme amaz Oridsi
lancznak, mely korilfogja az egész vilagot
s mely Kiterjed Amerika Gserd6ire ép Ugy,
mint Azsia palmafas szigeteire.

Oriési hatalom, mely uralkodik a por
kunyhokban s kiralyi palotdkban egyarant.
Tagjai mindenitt ott vannak, a gyontato
székben s a kormanyrddon, meghajlitjdk a
bajnokok kardjat s asszonyok szivét, befo-
lyast nyernek mindenhol, behatolnak minden-
hova. Az a két fyeti, S. J., mely kacska-
ringdsan egymasba fonddik rendhézaik kapuja
folott. varazshatalom, mely el6tt minden
zar folpattan s minden térd meghajol. A
Jézus tarsasaganak semmi sem lehetetlen.

Pater Medard ugy érzi, mintha melle
kitagulna s labai alatt ruganyosabba valnék
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a fold. O csak egy porszem, de e porsze-
mekbél all a rend hatalmas épulete ; 6
csak eszkdz a provinczidlis kezében, mint
a provinczialis is csak eszkdéz a generdlis
vicarius kezében ; de biszke ama gondo-
latban, hogy ez ezer meg ezer eszkfz mind
csak egy nagy* czélra miikodik, mindegyi-
ket egy akarat lelkesiti, s mind egy intésre
mozdul.

Kit a fels6bb akarat palotaba rendel,
palotaba megy ; kit a kunyhoba kiild, a
kunyhdban foglal helyet. A biszke Benti-
vogli grofok sarjadéka, a fejedelmi haz fia,
mint udvari kaplan szolgal idegenek haza-
nél, idegen nép kozt, durva béardolatlan
férfiak tarsasagdban, hol gyakran reggelig
eltart a vad tivornya s mamoros fejjel jon
a misére a kastély ura.

Hanem azért eljon. Convertita s az
ilyennék mindig buzgdébbnak kell mutatnia
magat. Aztan azt is tudja, hogy lesnek rg,
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hogy ezt a jezsuitdt kém gyanant kuildték
ide a nyakara. O maga kérte, az igaz, de hat
raer6tették, hogy kérje. Azt mondtak, hogy
hit dolgaban kulénben is ujoncz lévén, nagy
hasznara valik, ha mindig mellette lesz egy
lelki tanacsado.

Karancsy Adorjan megértette, hogy
mire czéloznak vele, de azt is tudta, hogy
nem ellenbezhetik. Azok a férfiak, a kik
elég hatalmasok voltak megszerezni neki az
Gsi birtokot, elég hatalmasok arra is, hogy
elvegyek tdle.

Mert hat a karancsi uradalom bizony
csak ugy odacseppent neki. Esze &géaban
sem lehetett szamitni rd. Batyjat, Simont
illette a kastély meg az egész joszag s
mikor az belekeveredett valami 6sszees-
kivésfelébe, mert hat ez a felvidéki nemes-
ség, nem nyughatott még most sem, mikor
Thokoly régota Torokorszaghan nyomor-
got!, a karancsi joszag is a kiralyi fiskus
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kezére jutott nota infidelitatis czimén. Ka-
rancsy Simon orilt, hogy a sajat bérét
megmenthette.

Mikor neszét vette, hogy a Tokaji
meg a Szalontay prébélkozasa balul Gtott
ki s a kinek oka van félteni a nyakat, jo
lesz, ha nem varja be, mig érte jon a né-
met, Karanesy Simon is lora Ult € idején
s vagtatva ment, hol utdén, hol ut nélkil,
ki a lengyel hatar felé.

Harmadfél év mult el azéta s azt sem
tudjak, él-e vagy meghalt? Hirét sem hal-
lottak azota. Eltlnt, elveszett. De ha él is,
vissza Ugy sem johetne. JOszagat, mint fel-
segsértét lefoglaltak ; fejére a hohérpallos
var, ha visszatér.

A vén kurucz. katona, ki a kapu mel-
lett heverész, mikor mindezt elgondolja,
még er6sebben szivja azt a keserl flivet,
a miért félszdzaddal elébb exkommunikal-
tdk az embert, ha pépista volt. Egyébkig‘s
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a marczona vén legény nem is papista s a
mint igy morog magaban, haragjabél .nem
csekély rész jut a Bal papjainak, az isten-
verte jezsuitdknak.

Mélyen a fejére nyomta a tollas su-
vegét. Mennél keserlibb, mennél csipsebb
az a dohany, a haragos vén embernek an-
nal jobb. Ugyis csupa keser(iség ez az
egész élet. A német visszahozta nyakukra
a Bal papjait s Karancsay Adorjan Kira-
katta a prédikator lakasbdl a tiszteletest
az ut szélére mindenest6l, faragott képeket
allittatott a templomba s beparancsolja a
jobbagyokat a misére. A jezsuita vasarna-
ponkint lemegy a helység templomaba mi-
sézni, hétkdznapra meg idefent a kastély-
ban csinaltak neki kapolnat. Mindegyiknek
jut a szentelt vizbél, hanem soha tébb
gonosszag, istentelenség nem tértént e falak
kdzt, mint épen most.

Hogy mindnyéjan elkarhoznak, az a
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vén kurucz el6tt régota vilagos. O is a
tobbivel egyutt mind, a kik elnézik, hogy
Gjra tanyéat Gtottek itt a B&l papjai s po-
gany szertartasaikkal Kisértetbe hozzak az
igaz reformalt vallds hiveit. Nem is tortént
ez a satan segitsége nélkil. Mert hogy a
derék Simon urnak futnia kellett s a korcs
Adorjan Ultbe ide a birtokba, hogy a test-
vér halalos ellensége lett a testvérnek : az
igazan csak a satan muve.

Addig kertlgették a jezsuitdk Ador-
jan urfit, hogy egyszer csak beléharapott
az almaba, melylyel kinalgattdk, mint a
kigy6 Adam apéankat. Persze, hogy ezek
eszesebb kigyok s meg is tartottdk, a mit
Igértek neki. Kiralyi restitucziot eszkozol-
tek ki szaméra, megkapta az egész karan-
csi joszagot, a mi a batyjaé volt s még
tobb is néz ra, még sokkal tobb. Kétszer
ilyen nagy birtok, mint ez az egész kéaran-
csi joszag. O felsége éreztetni akarta vele
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atyai kegyelmét s oda igérte neki a Simon
menyasszonyanak a kezét is, egydttal
Adorjanra ruhdzvan az arva leany folotti
gyamsagot addig is, mig a hazassag szent-
ségével e gydmsag természetes modon K-
I6nben is ra szall.

A vén kuruez megint egyet fordult.
Semelyik oldaldn sem esett jol a fekvés.
Vén csont is volt, az igaz; sok égi, foldi
zivatart Kiallt, haborat, es6t, hideget ; a
kdszvény kinozta csontjait. De tudja isten,
nemcsak a koszvény, mas még jobban bantja
s nem hagyja pihenni.

— Ebre bizzdk a hajat, — mormog
magaban. — De hogy is engedhette meg a
a varmegye ?

A varmegye ? Mintha a varmegyének
volna meég belészolasa, mikor a f6ispan
megmondta, hogy az 6 felsége akarata és
annak agy kell lenni! Az é&rva legfébb
gyamatyja a felség, t6le fiigg, hogy Kire
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ruhdzza at tisztét. Kulonben is ki télthetné
be azt a tisztet helyesebben, mint a ki
agyis legkozelebbrdl érdekelt fél? Kinek
feklidnék jobban a szivén a vagyon rendben-
tartdsa, mint a leendd férjnek? A dolog
annyira vilagos volt, hogy mindenki elnémult,
fokép mikor a f6ispan Carafia generalist
emlegette s arrdl kezdett beszélni, hogy
van még eszkdz azok lékéntartasara, kik
6 felsége atyai intenczidit megérteni vona-
kodnak.

A vén kurucz is csak migéban mormog,
pedig & vele senki se torddik ; hat az ri
renden levék, a kikre sok szem tekint ?
Tudjak, hogy a legmagasabb fej sem all
biztosan. Ha nem kimélték Rakdczi feje-
delmet s acsaszari Kirdlyi kamaras, ezredes
és féispan grof Bercsényi Miklos is csak
futdssal menekilt meg a bortontil, talan a
vérpadtdl ; mit varhatnak a kisebbek ? Ne
sz0lj széjam, nem faj fejem.
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A szép, gazdag, fiatal menyasszony
miatt sokan irigylik Karancsy Adorjant;
de mindenki tudja, hogy a héjjanak kérmei
kozt van a galamb s bizony nem ereszti ki.
Nem is jut eszébe senkinek, hogy megpro-
balja, vajjon eltudna-e ragadni t6le. Annyiba
veszik, mintha méar megtortént volna az
eskivd. Meg is torténik nemsokéra, az
bizonyos. A dispenzéczié megérkezett ROma-
bol, mert hat a nagyanyjukrol vérség
szerinti rokonok ; minden kész tehat hozza.

A menyasszony ? Oh, azt nem is kér-
dezték ! Mi kifogéasa lehetne a leanynak?
A joszag a rokonok kozt marad igy s,
Ggy is. Mieért ragaszkodnék a leany épen
az id6sebb testvérhez, mikor itt van helyette
a fiatalabb ? Ez is Karancsy, mint amaz volt.

Csak annak az egypar vén cselédnek,
kik még a régi urat szolgaltak, ment nehe-
zen fejébe a dolog. Hiszen ugy latszott,
mintha a leany szerette volna Simon urat
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s most olyan kdnnyen meghajol mégis.
Eleinte sokat sirt, a konyek nyomai meg-
latszottak arczé&n; de most mar régéta nem
sir. Hideg, nyugodt. Nem is tett ellenvetést
a tovabbi ittmaradas ellen, onként maradt ;
ambar a tivornyazé férfitarsasag, mely itt
Ossze szokott gy(dlni, magéaban is elég lett
volna, hogy elriassza.

Gyamja héazadban van s itt kell véra-
koznia, monda. Es oly csodélatos arczki-
fejezéssel mondta azt, hogy nem tudtak,
melyik gyamjat érti alatta, a korabbit vagy
amostanit? Simont vagy Adorjant? Mindenki
Ugy magyarazhatta, a hogy neki tetszett.

Mikor tudattak vele, hogy Adorjanhoz
kell férjhez mennie, nem felelt r& semmit.
Ugy latszott, minthakozonydsen, egykedviien
fogadna. Az egyik vélegény elveszett, itt
a masik helyette.

— Leéanyhlség konny( pehely! —
— mondtak r4 az emberek.
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Csak a vén kurucz Gergely nem akarta
elhinni. Ha az egész vilag elhiszi is, 6
nem hiheti.

S mikor egyszer véletlen kdzeljutott
a leanyhoz és senki sem hallhatta, meg-
szollitotta Gt :

— Kisasszony, két nyergeit pariparol
tudok gondoskodni s ismerem az utat
Lengyelorszagig . . .

A leany hideg, elutasité pillantassal
tekintett ra. De Gergely még akkor sem
hallgatott el.

— Kisasszony, én Simon urndk régi
embere vagyok .. .hi embere vagyok ...
olyan igazan segitsen meg az isten, a milyen
igazan beszélek ! . ..

— Hallgass ! parancsola kevélyen a
leany.

Es elforditotta fejét.

Gergely nem szélt tobbé attdl a perez-
tél kezdve, de magaban azt gondolta, hogy
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ennek a szivét is megvesztegette mar a
jezsuita. Mert hogy minden gonosz téle ered,
arrél Gergely szentlil meg volt gy6z6dve.

— A Bal papja! Bal papjal — mor-
mogta magaban.

— Most mar harmadszor letelt a
hataridé, — sz6lt Karancsy Adorjan nagyot
ltve oklével az asztalra. — Nem akarok
semmi hlzast halasztast tovabb. A leanyt
nekem Igérték. Azt akarom, hogy megtartsék,
amit a kiraly nevében Igértek.

Labai kissé tantorogtak s feje nehéz
volt még az elmult éjjeli tivornyéatol, de
kardjara tdmaszkodott s ilyen modon szilar-
dabban megallt.

Meguntam a hitegetést hdnaprol
honapra. Velem nem lehet igy banni. Nem
azért tértem at a katholikus hitre, hogy
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az olvasd legyen a parom. Azt akarom,
hogy a Kiralyi szot bevaltsdk. En nem
fogadtam szlizességet s azt akarom, hogy
eskessék mar egyszer 6ssze velem a meny-
asszonyomat.

A jezsuita nyugodtan hallgatta a kifa-
kadast. Arczéan ingerultségnek vagy zavar-
nak legkisebb nyoma sem latszott.

— Karénesy uram, 6 felsége nem lépett
kontraktusra kegyelmeddel. A mi Igéret
tétetett, szarmazott 6 felsége atyai indula-
tdbdl s orszagbiré uram 6 nagysaga kegyes
szOszblasara. A katholika egyhaz kebelébe
sajat lelki Udvosségéért tert vissza kegyel-
med. A lednynak pedig sajat joszantabdl
engedett id6t, hogy jobban hozzéaszokjék
kegyelmedhez. Kegyelmed akarta ugy.

A hideg fels6ség hangjan Kiejtett szavak
némileg meghokkentették a nyers embert.
Nehany perezre elhallgatott, boszusan
harapva 0Ossze ajkait s zavartan hdzogatva
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dolmanya nagy opal gombjait. Hanem aztan
foltamadt benne a biiszkeség, megrazta hosszl
bozontos hajsorényét, mely Francziaorszag-
bol jott divat mar akkor hazankban is
szerte elterjedt, f6leg a labanczsadg kozt, s
kardjaval haragosan megzorgette a pallot.

— Jb, j6. én akartam Ugy, — szélt
nagyokat nyelve ; — .de most mar nem
akarom agy. Azt gondoltam, nap mulik, seb
heged, leanysziv begyogyul. Akkor még
azt sem tudta az ember, hogyan all; moz-
gott ez a fold is alattunk . ..

A képlan éles pillantdsa &tjarta a
kastély urat, mintha veséjéig akarna belatni.
Karancsy Adorjan tirelmetlen razta roppant
hajsorényét.

— Ej, nem dgy értem! ... Ha az
ember labancz lett, hat legyen testestul
telkestiil. En nem mehetek at mar oda vissza.
Mit is érnék véle? inséges koldus nép, a
kik magukon sem tudnak segiteni, miota
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nem kapaszkodhatnak a torok kontosébe.
Legfolebb a parasztsagot hajtogathatjdk
még. Mit nekem az 0 szabadsaguk ? A mit
kaptam, a csaszartol kaptam. Nekem nincs
mas utam, csak az az egy, a melyiken
jarok. A csészarral kell élnem, halnom.

— Oriilok, hogy kegyelmedet ilyen
okosan hallom beszélni, — viszonza a kép-
lan. — Val6ban csak az az egy ut vezet
boldogulésra. De johetnek a Kisértés oOrai.
az ember gyarlé . ..

Karancsy Adorjan folemelte kevély
fejét. lgazi tatéarfej volt, sovany, csontos,
és szilajon villogtak ki sotét szemei keskeny
homloka al6l. Bortol és haragtol ki volt
pirulva arcza.

— Oszintén beszélek, Pater Medard.
Jobb szeretem a mas ember fejét latni a
hohér kezében, mint a magamét. Miért péar-
tolnék el én 6 felségét6l? Tan hogy a jo-
szagot meg a lednyt visszaadjam Simonnak ?
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Nem péter, részeg koromban sem vagyok
bolond. A mi enyim, az enyim s biz ez a
kard levagja a kezét, akarki nydljon utana.

A képlan nem szolt, csak néman bolin-
tott fejével, mintegy helybenhagydlag.

— Nyolcz esztend6vel vagyok fiatalabb
mint Simon — folytatta Karanesy Adorjan
— En még suhanez fiG voltam, 6 mar akkor
férfi. Szigoran bant velem s mikor vendégek
Ultek az asztalnal, nekem kellett bort tol-
teni a kupakba s folszolgalni a nemes inas-
fiukkal. En tisztogattam a kardjat s én
nyergeltem fol a lovat. Es mar akkor
eszembe jutott : hatha egyszer elfelejtenék
egy szijat bekapcsolni?

A képlan sapadt, sotét arczan ugy
latszott, mintha valami még sotétebb arnya-
lat hizédott volna végig, 0Osszeszoritott
keskeny ajkai kissé megrezegtek, mig a pil-
lantdsban, melyet a kastély urara lovelt,
végtelen megvetés tlikrozddott.
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De Karancsy Adorjan nem latta azt,
mert ép e perczben, mintegy a malt emlé-
keinek sulya alatt, komoran a foldre sitotte
szemét.

— Csak egy szijat elfelejtek 0Ossze-
hazni, csak egy csatot bekapcsolnis ki tudja
mi torténhetik? Egy lefordultnyereggel elsza-
kadt méar gyakran egy embernek az élete
fonala is és helyre lett hozva a sors ama
tévedése, hogy az els§ fil szuletett a méso-
dik el6tt.

A Kkastély ura egy perczig ismét el-
hallgatott. A jezsuita nem sz6lt s Karancsy
Adorjan hevesen folytatta:

— A korbacsitéseket nem engedem el,
ha ezer évig élek sem. Ha valamit rosszul
tettem vagy annak a leanynak, a kit dgy
tartottak itt a kastélyban mint valami her-
czegkisasszonyt, megféjtogattam a galamb-
jait, kegyetlenul megvert a batyam. Azt
mondta: embert akar nevelni bel6lem.
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Karancsy Adorjan szeme mindegyre
szilajabban villogott.

— Tizenhat éves koromban megszok-
tem, — folytatd ; — beélltam egy portyazo
kurucz csapathoz. De atyasdgod tudja, hogy
nem sokaig maradtam ott s acsaszar zasz-
I6ja alatt kerestem hadi szolgéalatot. Nem
akartam a batyammal egy péarton, de még
csak egy vallason sem lenni. Nem akartam
egy templomban imadkozni vele. Buzgo
papista lettem, leszek is holtig.

— Az Ur utai néhaKkifiirkészhetlenek !
— sz0It a fiatal jezsuita s nagy sotét szeme
csodalatos fényben ragyogott. — Minden
fold j6, a hova az igaz hit magva esik s a
gydlolet foldjérdl is lehet aratni. Kegyel-
medet tekintélyes férfiak ajanlottak nekiink
s mi félhasznaltuk minden befolyasunkat
az udvarnal, hogy Ugyeit elémozditsuk. Az
udvar ezutan sem lesz fukar kegyei o0sz-

togatasdban s magam sem sajnélok semmi
9
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faradtsagot, semmi lépést, a hol az én
csekély személyem valami szolgalatot tehet.

— Pater Medard, — viszonza Karancsy
Adorjan, — én nem tudom, milyen csekély
vagy milyen nagy a kegyelmed személye.
Ki ismeri 6noket? Jonnek, mennek egyik
orszaghdl a masikba, megtanulnak idegen
nyelveken beszélni s ki tudja, lierczeg volt-e
vagy szegény koldul6 didk, a ki ezt a fekete
talart hordja most ? En nem keresem. Csak
azt tudom, hogy Ondk habor(t viselnek az
eretnekek ellen. J6. En odaadtam hozza
a kardomat. De kivdnom, hogy nekem
is adjak meg, a mit Igértek.

Komoran lesitott szeme megint a fol-
don révedezett s megint nem latta a jezsui-
tanak ajkan konnyedén &tlebben6é fagyos
gunymosolyt.

— A mit Igértiink ? — sz6lt Pater Medard
— A leany nem rabszolgand a keresztény
egyhazban ; kegyeimedt6t fligg, hogy meg'
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hoditsa maganak a szeretet fegyverével ;
mi 6romest hozzadadjuk aldasunkat.

— Meghoditsam a szeretet fegyveré-
vel ? — viszonza ingerllten Karancsy
Adorjan. — Prébéaltam. Elég sokaig pro-
baltam. Ugy cselekedtem, ahogy a kegyel-
med orszagdban szoktak. Hizelegtem, esde-
keltem neki, meghajtottam térdemet, pedig
nehezen hajlik, mint az elefanté ; nehezen
még az oltar el6tt is. Hidba. Hizelgés lepat-
tan arrdl a kemény szivrél, esdeklés meg
nem hatja. Marvanybol van az, mint azok
a szobrok, melyeket a kegyelmed hazajaban
lattam, mikor ott jartam a csaszar zaszloja
alatt. Osszetorhetem, de meg nem hajlitom.
Miért tartéztatja fol kegyelmed kezemet,
mikor 0ssze akarom torni?

A fiatal jezsuita fenyeget6en fliggesz-
tette szemét a kastély urara.

— Mert egy elvakult pillanatnak nem

szabad egy egész élet folétt hatadrozni, —3
9
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szOIt halk nyugodt hangon, mely ellentétet
képezett szemének fenyegetd villogasahoz.

— Ki tudja megmondani, mikor vagyok
elvakult? — felelt komoran Karancsy
Adorjan; — akkor-e, mikor iolébred bennem
a szilaj vér s er6vel akarom biztositni
magamnak, a mihez jogot kaptam? Vagy
mikor kdvetem Simon példajat, s hodolélag
hajlongok a herczeg kisasszony el6tt? Ah
mit tudom én, szeretem-e vagy gydlolom
6t, csak azt tudom, hogy minden csepp
vérem féllazad, ha kozelébe jovok, .Eszembe
jut, hogy mit kellett miatta szenvednem
ifjabb koromban s olyankor szeretnék labam-
mal taposni blszke fejére ; és mégis érzem,
hogy tizannyit, szazanyit kész volnék érte
elszenvedni. Megalazni szeretném 6t, mélyen
megalazni s aztan folemelni a porbdl, meg-
oOlelni, szivemre szoritni s mikor 6sszecséokol-
tam, Ujra foldre taposni. VVérem forr, ha latom,
részeg leszek, diihds leszek, elvesztem eszemet.
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Most nem latta, szeme mégis oly
szilaj tlizben égett, areza mégis Ugy langolt
s vonasain a féktelen szenvedély rezgett.

— Feleségemmé kell lennie! — kial-
tott fol vadul. — Ura akarok lenni! Azt
akarom hogy az enyim legyen ! Az enyim !
Nem a vagyonat, 6t magat akarom. Resz-
kessen, a ki utamba &ll, legyen az bérki !

A képlan hidegen, nyugodtan hallgatta
végig ez utolsd szavakat is, és akkor nagy
fekete szemeit hosszan, athatéan fliggesztve
Adorjanra, komolyan szolit:

— Mit kivan kegyelmed t6lem?

— Azt, hogy végezze el az esketési
szertartdst még ma, még ez Ordban, —
felelt a kastély ura.

— Menyegz6i pompa nélkul?

Boszusan harapott ajkdba Karancsy
Adorjan. Ama kor szokasaihoz képest oly
hallatlan dolog szinében tlnt fel ilyen es-
kivés, minden czerimonia neélkul, minden
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pompa, vendégeskedés, lakmarozas nélkdl,
liogy szinte borzadva gondolt r& maga a
vélegény.

— Mindegy ! — kialtott azért mégis.
— Elébb akarom az asszonyt, azutdn a
lakodalmat !

Az arva leanynak nem volt mas Or-
z6je csak. a jo isten s a jo isten tudvale-
v6leg messze lakik az égben. Itt a foldon
senkije sincs.

Hogy Adorjan elébb-utobb az erészak
eszkozéhez fog nyulni, ha méas eszkdz nem
haszndl, azt jol tudta a leany. Remélhette-e,
hogy kiszabadul a prédales6 vadallat kor-
mei kozil ? F6leg ha ott allt még mellette
a komor, sotét, ijesztd arnyék, a jezsuita,
ki elzarta a menekilés végs6é utjat !

Két komor gyanakodd férfi egy
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gyonge nd ellen! A kastely kapujanak
kulcsa minden éjjel Karancsy Adorjan van-
kosa alatt pihen. Mindenitt &rszemek, min-
denitt titkos kémek. Kinek higyjen ? Ki-
ben bizzék az egyedil &ll6 &rva leany ? A
leghivebb arcz is csal, a legrégibb szolga
is elarul. Nincs tobbé hlseg. Magyar el-
adja a magyart, cseléd az urat.

— Ne higyj senkinek! — mondta
Simon, mikor eltavozott.

S a leany nem hisz senkinek, csak
azoknak a szavaknak, miket Simon mondott :

— Bizzal bennem, varj ram. Barmit
mondjanak, varj ram. Eljovok éretted még
egyszer. Ha a vilag végére mennék is,
eljovok.

Es a leany var. Simon megtartja
szavat. Simon eljon értté a vilag végeérdl is.

EImult az egyik év, elmult a masik
s a ledny még mindig var. Holt hirét hal-
lotta mar. Azt is tudja, hogy ha még élet-
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ben van és ide visszatér, a hohérpallos fe-
nyegeti — és a leany mégis varja 6t.

Szive reszket a gondolatra, hogy
hatha visszatér Simon ? Az aggodas 6ssze-
facsarja szivét, a félelem szorongatja, imad-
kozik, hogy bar soha vissza ne térne a
kedves; de jol tudja, hogy vissza fog térni.
Simon eljon még egyszer.

A vér megfagy a leany ereiben, a
borzadas razza gyonge testét. Oh, bar soha
vissza ne térne Simon !

Vannak perczek, mikor kétségbeesésé-
ben szinte megnyugvast talal a gondolat-
ban, hogy tavol szakadt vdlegénye talan
azOta mar halva fekszik. A sirban olyan
j6 pihenni, a sirban nem fenyegeti tobbé
veszély és nem érez tobb bubanatot.

Nem meri kimondani, csak szive mé-
lyébe rejti ezt a gondolatot, de Pater Me-
dard dinan is kiolvassa. Es beszél a leany-
nak gyongéd, részvétteljes hangon, ama
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csodalatosan rezgé mély hangon, mely Ggy
latszik, mintha egyenest a szivb6l jonne s
épen azért meg is talalja az utat a
szivhez.

A leany hallgatja, sokaig hallgatja.
Mint a balzsam csepeg a szenvedd sziv se-
bére az a nyajas szb. igy nem hallott még
soha beszélni s ahitattal figyel a komoly
fiatal papnak minden szavara.

Hanem akkor eszébe jut, a mit. Simon
mondott : ,ne higyj senkinek.“ Ne higyjen
az isten szolgajanak sem ?

El akarjak tantoritni, le akarjak be-
széIni 6t. A hlség nevében kivannak téle
arulast, a szerelem nevében megtagadast.
Legyen rajta 6 maga, hogy Simon soha
vissza ne térjen. Eletét menti meg vele.

A leany nem tud felelni r&. Ha Si-
monnak életét mentheti meg, miért ne &l-
dozna fol a magaét ? Ha ¢ Adorjan nejévé
lesz, Simon nem jon vissza e foldre, hol a
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hohérpallos var rd. Hisz elveszett mar
minden remény, mire szamit még ?

Adorjan naprol-napra. szilajabban sir-
geti az eskiivot. A kaplan naprél-napra elra-
gaddbban beszél az égiekrdl. A boldogtalanok
vigasza, hogy mikor mar a foldon minden
elveszett, megmarad még szamukra a
mennyorszag.

A ledny szivében rezeg minden ideg-
szal, mint a harfa Inirjai, s csodalatos ér-
zelmek, csodalatos emlékek tamadnak fol
lelkében. Kodds, homalyos emlékek. Mint
valami alomban anyjat latja Ujra, kit oly igen
korén elvesztett. Latja a mint anyja lehajol
a kis leany agya folé, valami imadsagot susog
és keresztet vet elébb magéra, aztan a kis
leanyra.

Rég elfelejtett evek emlékei, melyek
itt el6tlnnek a homalybdl, mint valami
varazslatra. A ledny reszket s félénken
tekint koril a leveg6ben. Léazasan izgatott
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lelke szarnysuhogéast hall. Eszébe jut, a
mit anyja beszélt neki az Grangyalrdl.

Minden eszébe jut. Mindaz, a mit fé-
Iénken susogva beszélt a kis leanynak az
anya. Eszébe jut a Maria-kép, melyet min-
den este elalvas elétt megcsokoltatott vele
anyja s aztan kebelébe rejtett. Mindaz, a
mi nagyrészt elmosddott méar a ledny em-
Iékezetében, ismét megujul. Latja szolid,
szomoru, félénk anyjat, latja haragos ap-
jat, hallja a kalvinista prédikator menny-
dorgését a balvanyimaddk ellen s érzi, a
mint reszketve hlzdédik hozza a templom-
padban édes anyja.

Aztadn emlékszik, mikor anyja a ko-
porsoban fekszik, feketébe Oltoztetve s a
prédikator mennydoérgé hangja hallatszik
ott is : dobjatok tlizbe a koszorukat, mert
nem illik vilagi hivalkodas ahhoz, ki most
itéelé6 birdja eldtt all !

A régi emlékek harjai zendilnek meg
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a leany szivében. A bubanal rejtelmes,
foldfeletti dolgokban keres vigasztalast.
Pater Medard beszél a misztikus 6sszekot-
tetésr6l az élék és holtak kozt s a leany
Ugy képzeli, mintha anyja int6 kezét latna
megmozdulni a leveg6ben, mintha hallana
a csodalatosan zengd szot : térj vissza 6r
angyalodhoz ! térj vissza hozzam !

— Anyam ! anydm ! — Kkialt a leany
s reszket6 karjai anyja arnyat keresik a
leveg6ben. — Edes anyam, egyetlen olta’-
méazom !

— Nem, —sz6lal meg most mdogotte
egy komoly, csengé hang; — az égieken
Kivll van )<egyednek még egy oltalmazoja
a foldon. En vagyok az.

A ledny megddbbenve fordul hétra.
Pater Medard allt el6tte.
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V.

A jezsuita nagy fekete szeme sotét
tlzben égett és sapadt arcza kissé Kipirult.

Ugy latszott, mintha szolni akarna
még. Ajka rezgett. De nem szélt semmit.
Néman meghajtotta fejét és eltavozott.

A ledny még akkor is ijedten nézett,
utana, az ajtéra, a merre tavozott. Mar
Iépteinek dobbanéasa is elhangzott a tor-
nacz ké6talajan s a leany még mindig csak-
nem megkovilve allt egy helyen.

Pater Medard azalatt a kis ké&polna
felé iranyozta Iépteit. Bement, behuzta
maga utadn az ajtot, térdre vetette magat
S ugy csuszott egészen az oltérig.

Ott leborult homlokaval a kélépcsére
s ajkaival latin imakat mormolva sokaig
ott maradt mintegy kabultan.
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Végre folemelte fejét. Szédelgett. A
vér arczdba tolult ; nagy, fekete szeme
szikrdzott. Tantorogva kelt fol s szétnézett,
mintha még e helyen is kéml§ szemt6l félne.

Egyedil volt a homalyos kis kapol-
naban. Az oltar el6tt ezist lanczon egy
kis flgg6lampa égett ; de gyér viladgos-
saga csak csekély részben oszlathatta el a
homalyt, mely e félig fdldalatti boltozat
ban uralkodott. Alacsonyabban fekiidt,
mint a torndcz, honnan harom vagy négy
Iépcs6n kellett ide lelépni.

Félig képolndnak, félig sirboltnak
épllt. De a reforméczi6 ideje Ota eredeti
rendeltetéséb6l csak ez utdbbit tartottd
meg. A buzgd Kalvinista Karancsyak le-
bontottdk az oltart s kihanyt koveit fol-
hasznaltak a kaputorony épitéséhez. Fsak
Adorjan allittatott ujra oltart az el6bbi-
nek helyére, nehézkes idomtalan faragéasa
szentekkel a két oldalan s folul egy ara-
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nyozott szarnyu angyallal. A szobrok
mind befestve ama kor ferde Izlése szerint.

E festett képli szobrok a félhomaly-
ban ijeszt6 alakot 6ltottek. Mint megme-
redt emberek alltak ott s (gy latszott,
mintha a sirokbol keltek volna ki, melyek-
nek nagy kotablai koroskoril allnak itt a
falba beillesztve.

Ezek a Kérancsy-csalad kitlinébb tag-
jainak sirkdvei. Itt csak néhany kétabla
all ; a sajatképi kripta lejebb van, egy
also boltozat, hova innen gréadicsokon kell le-
menni ; a vasajtot, mely oda levezet, itt
lathani az oltar mellett.

Szemben a vas ajtéval, az oltdr ma-
sik oldalan a falon nagy vorés marvany-
tabla jeloli Karancsy Menyhértnek, e kas-
tély alapitdjanak fekhelyét. O a legrégibb
a Karancsayak kozt a kik itt fekiisznek.
Kola"sok regét, sok mindenfele csodalatos
dolgot beszélnek. Némely része igaz is. a
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lobbi talan csak mese. De ki tudnd most
mar kivalogatni, hogy mi az igaz és mi a
mese ?

Még azt sem tudjék, vajjon az a tit-
kos foldalatti ut, melyet allitolag Karan-
esy Menyheért készittetett, létezik-e ? S6t
azt sem tudjék, hogy létezett-e ? A cselé-
dek sotét, kisérteties estéken ©sszebUjva,
most is mesélgetnek néeha rdla; Adorjan is
hallotta azt emlegetni gyermekkoraban.
Azt beszéltek, h)gy a kriptabdl vezet ki
az a foldalatti ut s messze, nagyon messze
elvisz az erd6be, a hol ismeretlen helyen
vegzodik.

De ez az egész mindig oly titok volt,
melyrél csak akastély ura egymaga tudott.
Igy szallt at aparol tiura. Nem veszette
mar elébb el a titok, azt senkisem tudta
hatarozottan megmondani ; de ha elébb nem
is, most Simonnal elveszett az. Adorjan
kerestette a foldalatti ut nyilasat, de sehol
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sem talaltdk; hidba kutatta &t az egész
alsé boltozatot.

De az a kripta folyvast aggasztotta.
A vasajtét még nagy vaspantokkal is meg-
er@sitették. Haromujjnyi széles vasra(lakat
fektettek a falba, agy hogy mintegy maéso-
dik racsajtot képeztek. Azonfeliil még kettés
lakat biztositott az alulrél valdé betd-
rés ellen s a lakat kulcsat a kastély kapu-
janak kulcsaval egyutt minden éjjel vankosa
ald tette Adorjan.

A jezsuita a nagy vords marvanytabla
mellett allt. A félhomalyban révedez6 szeme
durvan faragott nemes czimerekre vet6dott,
s hosszasan mintegy ratapadt. Egy mas
nemesi czimerre gondolt, melynek tetején
biiszkén nyujtogatja fol arany agait a grofi
korona; arra a czimerre, mely pompas palo-
tak kapuja folott all s melyet dalidk, h6sok,
fejedelmi férfiak lobogtattak zaszldikon.

Arra a czimerre gondolt, mely bélcséje
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folott flggott; a fényes jovére, melyet az
igért s a homalyos jelenre. Mint csillogo
lovag jarkdlna most, oldalan a kard, fején
a tollas kalap, férfiak hajlongnanak, szép
leanyok mosolyognanak el6tte.

— Ne Kisérts, satdn! — mormoga
tompan.

Kezébe szoritotta az olvasét s ajka
gépiesen kezdte ismét a latin imakat mor-
molni.

— Szabadits meg a gonosztol ! Amen !

De az Ur nem sietett megszahaditni
a szegény verg6d6é embert és a satan -- a
vagy — tovabb kisértette.

Csabitd képeket tilintetett fol szeme
el6tt. Az ifjusag, a sziv, a Vvér hangosan
kovetelte jogat. Elfojtott, elnémitott érzések
tamadtak fol s lazongva rohantdk meg
agyat. A fiatal pap égé homlokahoz kapott
Gsszeszoritotta két kezével halantékait s
kétségbeesetten suttoga :
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— Istenem! Istenem!

Erezte, a mint a halantékara nyomta
kezét, mily vastagon kidagadt az ér s mily
lazasan liktet vére. Olyan volt, mintha
izz6 lava ©mlenék szét ereiben s mintha
aztan visszafutna mind e tizes folyadék
agyara. Ugy érezte, mintha szeme szikréz-
nék s mintha tlizkarikdk szalling6znanak
el6tte a levegGben.

Lang, mindenutt fojté lang. Langot szi
be, langot lehel ki. Ajkai lihegnek, tldeje
lazas er6vel randul 6ssze és tagul ki. Mel-
Iének e heves hullamzasa megrazkddtatja
fcgész testét.

Ah, e test nem halt meg az egyhazi
fegyelem bilincsei alatt. El, érez, hévil.
Erzi, hogy a lancz szoritja s a follazadt
sziv azt susogja: tépd szét! tépd szét!

A Kisértd szellem szol szive doboga-
sdban. Annak szava kovalyog agyaban,
0=
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cseng flleiben. Miért mondanél le az élet
oromeirdl ?

— Megeskidtem ! —rebegi ajka, mint-
ha a kisért6 szellemnek akarna felelni.

S a kisért6 szellem ujra megszolal
szivében : Bolond a kit egy sz0 lekot !

S mennél forrébban dobog szive, annél
kadbultabbnak kezdi érezni fejét. Valami ki-
mondhatatlan élomsuly nehezedik agyara,
mely alatt mintegy 06sszenyomul minden
gondolat. Kétségbeesetten nyuljtja ki két
karjat az ifju pap.

Maga sem tudja, kihez konyordg. El-
homalyosult agyaban nincs tobbé egyetlen
tiszta gondolat, csak z(irzavaros képek ko-
valyognak rajta at, mintegy félalomban.
Két karja kinyUjtva marad. Tan az oltar
felé emelte esdéleg ; de k&dbultsdgadban most
méar 0gy képzeli, mintha dlelésre tarta
volna Ki.

Egy nevet suttog ajka. Egy n6i nevet.
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— Agota ! Agota !

S attol a névt6l aztdn meég jobban
elkdbul. Egy pillanatig teljesen er6t vesz
rajta a mamor. Valami csodas, soha nem
érzett gyonyor szall &t idegein.

Ismétli a kedves nevet :

— Agota ! Agota !

Magankivil van. Olel karjai leha-
nyatlanak, fejét a falhoz tamasztja ; érzi,
hogy térdei reszketnek. Mellét éles nyila-
las metszi at s ugyanekkor fején keresztil
is érzi e nyilalast. De a kinos érzés mellett
is érezte amaz ismeretlen édes gyonyort.

Még egyszer kitarta karjait s magahoz
Olelte az Ures levegét.

— Szeretlek, szeretlek! — suttogta
lazas ajka.

Perczek multak igy, csodalatos ma-
morban. Az ifju pap nemtudta, hogy mennyi
az id6. Némasag uralkodott a képolnédban

Lassan, mint valami nehéz &alombdl
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ébredve, jartatta korll pillantasat az ifjo.
A koszentek fenyeget6en meresztették rea
élettelen szemeiket. Tantorogva kozeledett
az oltarhoz s leborult ismét a lépcsbkre.

Szemébdl megeredt a konyek arja s
zokogva verte mellét.

— Ne hagyj el,istenem ! Ne hagyj el!

Vakbuzgd lelke a kétségbeeséssel
kizdott. O a rajongd, Ki isten dics6ségé-
ért elhagyta szil6inek palotajat, lemondott
a fényes jovérél s folvette az egyszer(
szerzetesruhat, most .hiitlen lesz a nagy
czélhoz s megtagadja istenét egy leany
szép szeméért ?

De hiaba igyekezett folemelni lelke
szarnyait a'magasba. Nem birt méar oly
fonn repulni. A szenvedély belévagta éles
kdrmeit szivébe s lehGzta a foldre. Mar
latta, hogy mcgnyilik labai alatt az . or-
vény s remegve keresett mén ‘kilést.

— Mit tegyen ? Elfusson e helyrél ?
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Szabad neki eltdvozni ? Szabad gyavan
elhagyni az &rallomast, hova az egyhaz
érdekének védelmére allitottdk. A rendf6-
nok ide kiuldte 6t ; csak a rendf6ndk enge-
d6éimével hagyhatja el Gjra e helyet. S be-
vallja gyengeségét ? Bevallja gydvasagat ?
Elmondja, hogy 6, kit a provincialis, mint
az egyhaz egyik leend6 oszlopat, Udvozolt,
ingatag gyarl6 nadszal, mely meghajlik
a legels6 kisértés fuvallatara.
— Soha ! Soha !

Neki itt kell maradnia, megallni he-
lyét, ha ezer 6rddg harczol is ellene. Neki
nem szabad tavozni.

A lelki er6 gy6zelmének tartotta az
elhatarozast, pedig csak a gyengeség bi-
zonyitvanya. Nem mert tdvozni, mert blsz-
keségén és kotelességérzetén Kivil leko-
totte szerelme, az a néma, sOtét szenve-
dély, mely most még csak keblében dul,
de elébb-utobb végre ki fog torni.
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Erzi azt e pillanatban s Gjra dssze
roskad képzelt ereje.

Atkulcsolja két kezével a feszlletet s
aztan ijedten vonja vissza kezét. Szabad-e
neki, elvetemedett biindsnek, érinteni a leg-
szentebbet ? Irtdzik 6nmagatol.

S a csabitd6 hang még mindig sut-
togja fulében : mig te a hideg keresztet
oleled, méas addig a szép Agotat fogja
olelni T Mig te itt szivedben a kétségbeesés
mardosd  férgével éjeket fogsz  tolteni
térden csuszva és megsemmisulésért imad-
kozva, azalatt elkészil méas szaméara a
menyasszonyagy !

Szikrazva tort ki a dih a szenvedé-
lyes lélekbol. Szerencsés vetélytarsara gon-
dolt, a nyers, durva férfira, ki nemsokara
Agota férje lesz.

— Atkozott legyen, ha kezével érin-
teni meri 0t ! — kidltott fol.

/E féltekenység elszakitotta az
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utols6 féket. Az indulat vadon rohant
tovabb.

— Atkozott legyen ez a kéz is, —
szolt folemelve sajat kezét, — ha segit
0sszekapcsolni ket ! Atkozott ez az ajk, ha
kimondom réjuk az &ldast.

Nem tudta, hogy hangosan ejti ki a
szavakat s megdobbent, a mint a boltozat
viszhangzott és fulébe rezegte sajat sza-
vait. ljedten tekintett koril. A kapolna
Ures, néma volt most is.

— Nem, — sz6lt magéaban, 0Osszeha-
rapva ajkait ; — ha enyém nem lehet,
masé se legyen. E durva férfi nem fogja
szliz ajkat csokolni. Nem, senki ! Senki !

E gondolat némileg lecsillapitotta a
lazas lélek diihdngését.

— Ne legyen senkié. Maradjon az
ég szamara. Az ég birhatja 6t, de semmi
foldi 1ény. Nem engedem &t senkinek, csak
az én uramnak Jézus Krisztusomnak.
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Rajongva szoritotta kezébe Ujra a
keresztet s elboritotta csdkjaival. Megcso-
kolta a folfeszitettnek kezén laban a vérzo
sebhelyeket.

— Uram, bocsass meg nekem nyomo-
rult blnosnek ! Uram, fogadd el az aldoza-
tot, melyet neked folajanlok ! Jézusom, ko-
nyorilj rajtam !

Perczr6l perezre jobban csillapult ha-
borgd lelke. Meég lazasan liktetett a vér
ereiben, még mindig oly mamorosan nehéz
volt feje, de az iszonyu bels6 harcz he-
lyébe most mar valami tompa fajdalom
[épett.

A fiatal papnak szive elszorult.

— Menyasszonyagy helyett a zarda
(zcildgja, — flizé odabb gondolatait. —
Agotanak be Kkell Iépnie. Csak akkor, mi-
kor arczéra hull az apaczafatyol s oOrokre
bezarul mogotte a kolostor kapuja, csak
akkor fog megnyugodni zaklatott szivem.
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Csak akkor, mikor tudom, hogy nem lehet
tobbé senkié a vilagon ’

Folkelt térdeir6l. Labai még inogtak,
de lelke mar meger6sodott. A szenvedé-
lyes, fanatikus lelkek vas makacssagaval
ragaszkodott a gondolathoz, melyet talén
csak a pillanat laza sugalt, de mely most
mar szilard elhatarozassa valt nala.

Még azon este levéllel indult egy
megbizott ember a karancsi kastélybol a
kassai jézsuitdkhoz. Prémes siivegébe varrv&
vitte a levelet s Pater Medard lelkére Kko-
totte, hogy senkinek se széljon.

A kassai rendhdz fénokéhez volt in-
tézve e levél. Pater Medard tuddsitotta Ot,
hogy az isteni gondviselésnek tetszett a
Karanesy Adorjan arajanak elméjét elfor-
ditni e vilagi dolgokrdl s ambar nem nyi-
latkozott még hatdrozottan a kisasszony,
P. Medard biztosan meri allitni, hogy haj-
land6 lenne belépni az Orsolya-sziizek zér-
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dajaba, ha ebbeli hajlanddésaga nem talal
gatra, mire nézve j6 volna kieszkdzolni or-
szagbir6 uram & nagysaga approbéaczidjat.
Hogy ez approbéczid készségesen meg is
adatik s annak alapjan kirdlyi admoniczio
is intéziétik a jelenlegi tutor és in spe v&-
legényhez, azon P. Medard nem kétkedik,
sokkal nagyobb dics6ség é haszon jarulvan
abbdl az anyaszentegyhazra, hogysem az
tigyelem nélkiil hagyathatnék. A nagy va-
gyon, melyrél a kisasszony az anyaszent-
egyhdz javara testdlhat, lévén egyedili
Orokos és arva, hasznosabb szolgélatokat
tehet isten dics6ségére, mintha Karancsy
Adorjan uram dubiozus kezei kozé keriilne,
kinek hlségére annal biztosabban szamit-
hatni, mennél kevésbbé lattatik el vagyon-
nal s mennél fligg6bb és varakozobb allas-
ban tartatik. HosszU porazra bocsatani
nem tanacsos. Egyébkint a feljebbvalok
bolcsesége fog taldlni modot, hogy a ha-
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ragés ember valami Ujabb igérettel Kkién-
geszteltessék.

Ebbdl allt a levél tartalma, melyet
Pater Medard Kassara inditott.

V.

Fiitydrészve haladt a levél vivéje az
erd6kon at. Jol ismerte a gyalog-dsvénye-
ket s bar néhol utnak egyatalan semmi
nyoma sem latszott a malt 6sz oOta ott he-
ver6 szaraz levelek halmai kozt, azért
mégis tudta, merre kell mennie.

A sotétben is eligazodott. Egész s6-
tét azonban nem volt az éj, mert éjfél taj-
ban folkelt a hold s megvilagitotta a lomb-
talan fak kozeit. Néhol egy-egy fertaly
vagy félora hosszaig jobban elsotétedett,
a mint valami fenyvesen haladt at a le-
Vélvive.

Majd megint tisztdsaoh helyre ért. A
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bikk- és tolgyfak még egészén kopaszak
voltak, de alant mar zoldilt az aprébb
cserje s a bogarak is mozogtak niar a fi-
ben. Meleg tavaszi este volt. A levélvivd
félvallra vetette gubajat.

A felvidéki parasztok oltozetét vi-
selte. Labain szlrposztd-nadrag és becskor.
Ravaszul pillantgatott szét prémes kucs-
maja aldl. Ugy latszott neki, hogy az erdd
nem oly csondes, mint egyébkor. A tavol-
bél valami hatarozatlan zaj hallatszott.

Egy perczig azt hitte az ember, hogy
valami szarvas csorda. Aztdn ugy tdnt fol
neki, mintha emberi hangokat hallana; de
tisztan nem vehette ki. Megallt ; Ugyelt. A
zaj elcsendesllt, de nem egészen s néha
ismét folujult.

Most maér tisztan meg lehetett kildn-
boztetni az emberi hangokat. Nagy cso-
port nép zsibongasdhoz hasonlitott. Lépte-
ket lehetett hallani, letordelt galyak re-
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csegéset, azt a sajatsdgos sirgést forgast,
mely valamely letelepedé tabort jellemez.

A levélvivd megerGltette szemét s a
hold dereng6 vilaganal szinte latta vagy
legalabb latni képzelte a fak kodzt a mozgd
alakokat. Nem kétkedhetett, hogy itt egy
csoport nép Ut éjjeli tanyat. De kik lehet-
nek ? Vadaszok ? Ez évszakban nem szok-
tdk mar béantani sem a szarvast, sem az
Ozet. Favago parasztok ? Szénégetdk ? Nos
mindjart meglatja.

A hely, a hol épen allt, magas domb
volt s alatta a volgyben zsibongott az em-
berek raja. Nem kellett sokéig varni. Csak-
hamar f6ilobban a rakéasra hényt rozsé,
szaraz galy. Elébb egy tliz, aztdn Kett6,
harom, négy.

A piroslé lang fénye mellett most
mar meg lehetett kilonbdztetni a zsibongd
tomeg alakjait.

Csaknem meg lehetett szamlalni. Ko-
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rululték a tlzrakasokat. Egy részik lehe-
veredett, a méasik bogracsba apritott vala-
mit vagy szalonnat porkolt fanyarsakon.

Faradtaknak latszottak. Bizonyara
messzirdl jottek ma, s az € legnagyobb ré-
szén at Utban lehettek, mert most mar
éjfél elmult.

Oltozetiikrél kovetkeztetve csak gyl
levész paraszt nép volt, de nem békés fa-
vagok, szénégetbk, baltadikon kivil Jand-
zsakkal, kaszékkal voltak folfegyverkezve.
Ha kevesebben lettek volna, zsivanyoknak
tartja ; de igy nem lehet mas, mint valami
follazadt csoport.

Mintegy harom négyszaz ember le-
hetett egyutt. Csupa parasztsdg. Vezéreik
is csak parasztoknak latszottak. Egy par
régi kurucz katona tlint fol koztik ; meg
lehetett ismerni 6ket kék dolmanyukrél s
magas slveglkroél. Széles, rezes kard logott
az oldalukon scsakany villogott a keziikben.
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A levélvivd ember bamulassal vegyes
megdobbenéssel nézte a volgyben tanyazo
csoportot. Hisz az a hire jart, hogy az
egesz felvidék csondes mar, sehol senki
moczczanni, kukkani sem mer, ha bdrét
nyuzza is le a német. Honnan termett hat
el6 ez a fegyveres csoport ?

A jezsuita postdsa megvakarta flle
tovét. HGm! Furcsa, hogy az emberek
megint mozogni kezdenek. Valami készil
megint. De hét oly titokban késziil, hogy még
atisztelendd atyak semtudnak feléle semmit.
Na, lesz az meglepetés a kassai priorra !

Kissé jobbra fordult s ahegy oldalan
akart athaladni.

Alig ment azonban negyven vagy 0t-
ven lépést, midén 6t vagy hat ember el6-
ugrik a bokrok kozul s nyakon ragadja 6t.

— Hej, ficzkd, hova ? — Kkialtott a
kis csapat vezet6je, O6szbe csavarodott ba-
jusza, marczona, katonas vén ember.
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Hidba szabadkozott a jezsuitdk em-
bere, hogy 6 békésjaratu szegény ember.

— A Dbékésjaratu emberek szdméra
ott az orszag Utja, — felelt a katonaviselt
Oreg. — Aztdn mieért akartdl ott félrevo-
nulni a slrlibe ? Miért nem mertél tovabb
menni itt az dsvényen ?

— Oh, jaj ' —mentegetd6zék amaz, —
az ilyen magamfajta szegeny ember nem
szeret hadi néppel talalkozni, fokép mikor
stirgés dologban jar.

— Meghiszem azt, hogy siirgés ! —
felelt r4 a vén katona. — A kémeknek
mindig strgés dolguk van.

A legények mindjart hozzalattak a
motozéashoz. A fogolynak hideg borzongas
futott at hatan. Hatha a levél, melvet visz,
csakugyan hadi dolgokrol szol. valami tit-
kos tudositds, a mi sajatkép nem is a kas-
sai priornak, hanem a kassai generalisnak
sz6l ? Ha megtalaljak nala azt a levelet,
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agy felkotik a legelsdé tara, hogy elfuj
talpa alatt a szél!

Remegett egész testében. A katona-
viselt vén ember, mint affélében jartas,
osztogatta az utasitasokat.

— Na most még csak a kucsmajat
hadd lassuk. En mar harom ispiont fogtam
el életemben, a ki mindegyik a sivegében
hordta a levelet s a ldba szérdban az
eszét. Hadd lassuk, furfangosabb-e ez a
ficzkd ?

S rogtén maga kezébe vette és el-
kezdte folfejteni a bardnyb6rkucsmat. Csak-
hamar ra is akadt a levélre.

— Ugy-c, mondtam ? — kialtott fol
diadalmasan. — Usson a tiizes istennyila
a labancz fajzatdba! Kinek viszed azt a
levelet ?

— Olvassa el kegyelmed s lathatja,
— felelt daczosan a nyaggatott. —Pap irta,
papnak kdldi ; mi kdze hozza kegyelmedneli?
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— De koze lesz majd a nyakadhoz
a héhérnak, ilyen amolyan gézenglz
kolyke ! — rivait r& mérgesen a vén Kku-
ruez katona. — Vigyétek csak a kapitany-
hoz. Az majd el tudja olvasni az irast.

ti két ember kozre kapta a szeren-
csétlen levélvivot. Egy darab kotelet ke-
restek elé hirtelenében, — még most ugyan
csak a kezére.

— Hanem majd j6 lesz a nyakara is,
— vélte az o6reg katona.

Ugy aztan hatrakotott kézzel elkisér-
ték a tabortiizh6z, hol a csapat vezére
foldre teritett farkasb&rkaczaganyon hevert.
Egyébkint nem sokkal kilénbil volt 6ltoz-
kddve, mint hadi népe. Durva, sotétkék ka-
razsia poszté dolmany, hasonl6 nadrag, pi-
ros kordovancsizma s kopott baranybdr-
kucsma hosszt sastollal. Kisse félemelte
faradt fejét, a mint azt az embert elejébe
vezették. Atvette a levelet, feltorte, elol-



153

vasta a pattogd lang mellett, aztan sokaig
elmerengve maradt; kezében tartotta a le-
velet, de szemei nem a bet(ikdn jartak, ha-
nem a tlizre meredtek.

Néhany perczig néman alltak kordlte
emberei, varva parancsszavat. Végre meg-
szOlalt egyik azok kozii, kik a levél hozo-
jat kisérték s a fogolyra mutatott.

— Fdlakaszszuk, uram ?

— Nem, — sz0lt a vezér. — Adjatok
neki egy ital bort a nagy ijedtségre. Ko-
szOnettel tartozom neki a levélért. Nem
fizetek héalatlansaggal.

Aztan a még mindig remegé emberhez
fordult.

— Na, nem volna kedved kozénk
allni ? A Rakoczi fejedelem népe vagyunk,
lon azurunk Nagy Lengyelorszaghol s itt
hozza a szabadsdgot szegény arva ha-
zanknak.

Nagy kiabalas, fegyvercsorgetés ta-
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madt arra. Erdd, hegy viszhangzott az él-
jenektdl s mint a mennydoérgés, tompan hu-
z6dott el a halmokon a harczi kedv riadasa.
Még a tliz is G4gy latszott, mintha vida-
mabban pattogna.

A jezsuitdk hirndke megddbbenve, sa-
padtan nézett a kaszait, landzsait csortetd,
rivalgé tomegre.

'— Hallod, fiam? — szolt a vezér. —
Te a karancsi kastélybol josz ; ott valaha
bator legények laktak, a kik nem marad-
tak utolsoknak, ha férfi kellett a gétra.
Hallod ? A kard ki van mar huzva hive-
lyébdl. Nem mi magunk vagyunk. Minde-
nutt folkel a f6id népe. Husz faluban verik
félre ma éjjel a harangot ; holnaputan negy-
venben. Mint az arviz n6 a seregink,
minden ember ott hagyja az ekét, kapat s
Osszegylil az erd6be. Rakoczit varjuk.

A vezér intésére fololdtak a fogolynak
0sszekotozott  kezeit.
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— A mit itt latsz, az csak egy Kis
csapat, — folytatd a vezér. — Tizennyi all
mar a lengyel hataron, masik tizennyi
Gtban van s egy hét alatt egész Zemplén,
Bereg, Ung talpon all. Mar a Tiszan tul
is mozognak. S a mint bejon Réakoczi, széaz-
ennyien leszink egyszerre. Folkel az egész
orszadg. A szabadsagért !

A karancsi kastélybol valé ember még
mindig telelem és bamulas kozt lebegve,
kabuitan nézte e fegyveres tdmeget s még
ké&bultabban hallgatta a csodalatos szavakat.

A szabadsagért !

Ugy érezte, mintha vére pezsegne s
mintha karjan Kkifeszllnének az izmok.

— Ej, mit banom én! — szoit végre.
— A héborG nem r6sz mesterség. S ha
mar vagni kell, hat inkabb a németet, mint
a magyart.
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Agota szunnyadozott.

Nem az a csondes, nyugodt alom volt
ez, mely a boldogok pilldira ereszkedik,
hanem az a z(rzavaros, nyugtalan szender-
gés, mely utan a test is, a lélek is gyak-
ran még faradtabban ébred fol, mint ahogy
elaludt. Csak az a perczekig, Oranegyede-
kig tarté tompa kabultsdg ez, melybdl a
szenderg6 minduntalan félriad.

A fiatal ledny szivéhez kap. Lé&zasan
dobog az. Alma oly ijeszt6 volt s most az
ébrenlét még jobban ndveli. A f6lriadt
képzelet rémképeket rajzol elébe s gy
érzi, mintha valami kikerllhetlen veszede-
lem fuggne a feje fOlott, mintha ereszked-
nék mar le r& és nincs ereje, hogy fol-
tartztassa,

Keble elszorult. Erzi mellén a nehéz
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nyomast s megtorli izzadd homlokat. Nem
tudja tisztan, &lmodik-e még, vagy mar
ébren van.

A hold bekandikal az dlomkarikas,
homélyos ablakon s derengd vildga még
jobban félizgatja a képzeletet s kisérteties
alakokat rajzol a falra. Majd fehér apdezak
hGz6dnak ott &t s hideg borzongés rézza a
fiatal leanyt agyaban. Majd aztdn egy ko-
porsé tlnik fol ott, fehér szemfedGvel
lei éritve.

Agota jéghidegséget érez szive koril.
Behunyja szemét, hogy ne lassa a réinla-
tomanyt. De akkor is megjelenik az. Egy
pillanatra szétfoszlik, aztan megint el&td-
nik, m’ntha varazshatalom f(izné 6ssze szét-
tépett szélait.

A méskor oly bator, buszke leany
félénken huzddik 0ssze agyaban s fejére
vonja a takarot. A laz er6t vett rajta s
megfosztja batorsagatol. Forrosag és jég-
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hidegség futnak at testén valtakozva s
egymasba kulcsolt ujjai hevesen  resz-
ketnek.

A legerdsebb lelkek sem valanak men-
tek ama korban a babonatdl. HGsok, kik a
esatamezén, a legiszonylbb 0Oldoklés koze-
peit, soha sem ismerték, mi a félelem :
elsapadtak, remegtek egy képzelt kisértet-
t6l. Egy tanezold arnyék a holdsugarban
rettenetesebb volt, mint egy ellenséges had-
sereg. Férfiak batorsaga meg!Ort az ¢ bor-
zalmaival szemben. Hogyne egy n&é ?

Egy fiatal leanyé, ki e perezben vég-
telen sulylyal érzi elhagyatottsagat. Egye-
dal all, egészen egyedil e kerek foldon.

Lazasan ég6 fejét kiemeli a takard
alél s még egyszer a szemkozti falra tekint,
hol a holdvilag s a képzelet jatéka a ko-
porsot mutatta neki, de most egy Vitézi
alakot lat a koporsébol kikelni, fényl§ pan-
czél a mellén.
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— Simon! — sikoltott a leany a leg-
hevesebb lazban, félig magankivil.

S egy perczig hallgat, mintha feleletet
varna r4, mintha elfeledte volna, hogy
mértfoldek, orszagok vélasztjak el Oket
egymastol.

Nem felel mas hang, csak a tompa,
lassi recsegés, a mint a szu Orli a fat
valami buatordarabban. Az ¢ cséndjében
oly félelmes hang az is. Olyanforma,, mintha
halkan az ajtét feszegetnék.

Agotanak elszorul lélegzete. — Oda
iigyel. A recsegés er6sebb. Ez nem a szu.
Valéban az ajtot feszegetik.

A leény tol akar sikoltani, de uagy
érzi, mintha zsibbadtsdg kotné le nyelvét.
Egész teste oly zsibbadt, alig birja karjat
emelni.

A kétségbeesés gondolata villan &t
fején. Hirtelen korulpillant a félhomaly-
ban a szoban. Lé&zas szeme valami fegy-
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vert keres. Egy tért, egy kést. Nincs
semmi.

Az ajtd recseg, de az izmos, vaspan-
tos tolgyfa nem enged. A ledny folszokik
agyabdl s térdre borul.

— Orizz meg, istenem !

Lazasan izgatott kepzelete a jelenbdl
a multija szokik. Az 6rangyalokra gondol,
kikr6l édes anyja beszélt. S mar érzi maga
koril szarnyuk suhogasat.

Kinn boszus mormogéas hallatszik az
ajté el6tt, megszlnik az ajtd feszegetése,
tavozd léptek dobbandsa hangzik, azutan
mély csond lesz.

Agota még mindig térdel. Ejfél mar
Iég elmult.

Ekkor hirtelen csorompdélve behull az
ablak és slvoltve repul at valami a leve-
g6n, magasan Agota feje folott. Megdob-
benve tekint fol a ledny ; de most mar
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nem lat és nem hall semmit. Csak egy
szempillantasig tartott az egész.

Aztan csond kovetkezett Ujra, most
mar néma, zavartalan csond hajnalig. De
Agota nem birta behunyni szempillail s
csak hajnal felé silyedt mély, kabult
alomba, bagyadtsagtdl kimerilve.

Mikor folnyitotta szemeit, mar vila-
gos nappal volt. Az elmdlt ¢ rémlatésai
csak alom gyanaut tlintek most fol emlé-
kezetében. Ugy tetszett neki, mintha mind-
ezt csak &lmodta volna.

De a mint pillantdsa az ablak felé
fordult s latta a kitort Uveget, 0jra va-
lami megmagyarazhatlan félelem kezdte
elfogni szivét.

Korilnézett s ime a tulsé oldalon a
a magas almariomba furédva egy nyilat
pillantott meg. Meglepetve, csodalkozva
nézi. A nyil mar oly ritkasag volt ez id6-
ben, hogy héaboriban egyatalan nem s
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csak még néha vadaszaton hasznaltak.
Honnan kerult ide e nyil ? Ki I6tte ?
Csak puszta, véletlen vezette ide vagy erre
iranyoztak ? Gyilkos szandékkal jott vagy
valami Uzenetet hoz ?

Agota észrevette, hogy keskeny pa-
pirszelet van tekerve a nyilvessz6 kordl.
Remegd, dobog6 szivét sejtelem ragadta meg.

Oda futott, lecsavarta a nyilrdl a
papirszeletet s hangos oromriadas tort Ki
kebléb6l, a mint megpillantotta a kedves
bet(iket. Re4 ismert ; Simon Irasa.

Csak egy sz0, de ez az egy sz elég
volt arra, hogy végtelen gyonyorrel toltse
lie a leany szivét.

Ez az egy sz6 : ,,Jovok.“
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VIL

Ezalatt a karancsi kastélyba is elha-
tott a folkelés kire, hanem abban sem a
kastély ura, sem a jezsuita nem talalt
semmi nyugtalanitot. Probéltak mar efféle
paraszt cs6dulést maskor is : nem érdemel
az komoly figyelmet. Egy csoport munka-
kerul6 pérnép Osszeseregel az erd6kben s
azt hiszi, hogy fosztogatasbdl majd kony-
nyebben ¢€él. S hogy annal inkabb ra
ijeszszenek az uraikra, hat folveszik a Ra-
kéczi nevét, a Kkinek esze &gaban sincs
Gjra valamit kezdeni s orul, hogy valahol
Lengyelorszagban elbijbat.

Sz6t sem érdemel az egész dolog.
Egy kompénia katona szétveri az 0sszes
csOcseléket. Meg is indult mar Kassardl is,
Patakrél is a katonasag s n. insokdra meg-
érkezik a Kire, hogy a lazongok szanaszét



- 164% —

futottak. Maguk sem biznak (gytkben,
mert a hatarszél f6ié hdzodnak, hogy ko-
lomposaiak hamarabb Lengyelorszagha me-
nekilhessenek.

gy szolt a tuddsitass, mely a karan-
esi kastélyba érkezett, hanem azért még-
sem lehetett tagadni, hogy izgatottsagot
szllt az ott. Meglatszott az az arczokon.

Adorjan urii maga is izgatottd lett.
Nem mintha félt volna. FOldi anya szulot-
tétél nem igen ijedt meg, s6t a satantdl
is kevesebbet félt, mint a mennyire lelki
atyja Ohajtotta volna. Hanem mégis valami
megmagyarédzhatlan nyugtalansag vett rajta
er6t. Nem szeretett err6l a dologrol be-
szélni. Haragosan szokott fol, ha valaki
emlitette.

— Mesebeszéd, — sz6lt olyankor, ©k-
lét osszeszoritva — haszontalan mesebeszéd.

Egy korilményt azonban lehetlen
észre nem vennie. Néhany nap Ota elma-
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radoztak a kastély rendes latogat6i, a szom-
széd foldes urak.

— Erzik a pecsenyeszagot — mondta
a Véli kuruez Gergely.

Valami nyomottsag érzete nehezedett
az egész kornyékre. Olyan volt, mintha tik-
kasztd leveg6ben élnének s mintha minden
oran varniok kellene a zivatar kitorését.

A karanesi kastély ura tobbnyire ma*
gunyosan (lt most udvari kaplanjaval az
asztalndl s mogorva boszusaggal hajto-
gatta fol a kupdkat egymas utdn. Néha
korlilment az udvaron, megnézte a falakat
a loréseket, szélesebbre 4&satta az arkot.
Mindebbdl azt kellett gyanitni, hogy bar
nem szol, de mégis tart valami véletlen
megrohanastdl.

A lovakat, a képékat, agarakat meg
sem tekintette. Mikor kedvencz agara vi-
hogva, ugralvajott elejébe, folragta. Komor,

boszus volt ; nem .talalt 6romet semmiben.
12
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Ha Agota az asztalnal ilt, olyankor
még komorabbnak latszott Karancsy Ador-
jan. Szoétlan lehajtott fejét csak ritk&n
emelte tol, hanem olyankor két fenyeget6
szikra lovelt két szemébdl a leany felé.

Agota nyugodt maradt. Nem reme-
gett most mar semmitél. Szive folott
hordta a talizméant, mely er6t. bizalmat
adott neki. Az a sz6 volt ez, melyet Si-
mon irt : ,Jovok." Kit6l remegne még
Agota, ha Simon jén?

Pedig mas mindenki megd6bbent attol
a két fenyeget6 szemtdl. Mindenki félénken
huzédott félre Karancsy Adorjan el6l. a
szolgak Kkitértek utjabol s ugv latszott
hogy Pater Medard maga is kerli.

A jezsuita s a kastély wura kolcsono-
sen gyanakoddé pillantasokkal méregettéek
egymast. Ugy latszott, mintha mii degyik
kitalalni akarnd a masiknak gondolatat s
elrejteni a magaét. Szemeik ritkan talal-
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koztak, csak lopva furkészték egymas ar-
czan a vonasokat. Csak egyszer este szolt,
a mint a vacsoratol folkeltek, szemeit
tenyegetleg a kaplanra fuggesztve, Ka-
rancsy Adorjan :

— Atyasagod hirt var Kassarél ?

A jezsuita arczat sotét lang bori-
totta el. A buszke férfi ajkdba harapott ;
restelte, hogy alattomoskodason kapjak
rajta s tordoféshez hasonlot érzett, Els6
kildottje a levéllel egydtt elveszett : vajjon
nem Kkeriilt-e az a levél a Karancsy Ador-
jan kezébe ?

Biiszkeségén, onbizalman rést tort ez
a gondolat s meglatszott szemének tekin-
tetén, hogy e pillanatban nem képes teljes
erével fontartani fels6ségét.

Karancsy Adorjan észrevette. Meg-
razta fejét, mint a szilaj paripa, mely urat
ledobni készll. ElIég sok& tlirte a pap ha-

12*
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talmaskodasat ; Kardnesv Adorjan most
érezni kezdte, hogy 6 kerekedik folul.

— Uj utasitast var talan kegyelmed ?
— sz0It hetykén. — Olyan id6ket élunk,
mikor konnyen valtozhatik az emberek
szandéka s csak az a miénk, a mit mar-
kunkban tartunk.

Pater Medard igyekezett visszanyerni
komoly felséségét.

— Nem értem kegyelmedet, — sz0lt
hidegen.

— Pater Medard, — viszonza Karan-
csy Adorjan s komor, gyanakvd szeme
.szinte atszogezte a jezsuitat, — mi soha
sem értettiik jol egymast. Ki biztosit engem,
hogy Simon meghalt ?

— S ha csakugyan élne’is? — szdlt
a jezsuita ; — nos akkor ?

— Akkor, — viszonza Karancsy Ador
jan s még 6sszébb hdzta komor szemdldo-
keit, — akkor johetne oly id6, hogy az
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egyhdz jonak latnd az éltévelyedett ba-
ranyt befogadni kebelébe ; mert hiszen na-
gyobb az 6réom egy megtérd blndson, mint
kilenezvenkilenez igazon.

— Nos aztan ?

— Aztan meglehet, hogy a bujdosd
iS megunja a csavargast, a szamkivetést s
egyszerre megvilagositja értelmét a szent-
lélek, mint énnekem. Miért ne latna be
Simon is, hogy jobb a papok kenyere s
jobb a kiraly koponyege ald huzodni, mint
azni, fazni, éhezni ? Az egyhdz nem fukar-
kodik az Igéretekkel.

— Kegyelmed fél, hogy meg Kkell
osztozni batyjaval ?

— A Kkiraly nem veheti vissza, a mit
ideadott, — viszonz& mogorvan Karancsy
Adorjan, — s gondolom, az egyhaz sem
veheti el senkit6l a feleségét.

— A feleségét ?

— A zt.
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A jezsuita megdobbenve tekintett a
kastély urara. Nem értette, hogy mit akar
mondani.

— Pater Medard, — szolt akkor Ka-
rancsy Adorjan s fenyeget6leg nyjutotta ki
izmos karjat, — én tudom, hogy meg akar-
nak csalni. Tudom, és a szerint gondos-
kodtam. Itt a kulcs az Agota haldszobaja-
hoz. A vas reteszt, melylyel belulrél beta-
masztja, elfiirészeltem. Csak egy nyomas
kell hozza s kinyilik az ajt6. Akar e most
megesketni minket ?

A fiataljezsuita arcza halalsapadtta valt.

— A mire kegyelmed készul az gyava
aljassag! — lihegé csaknem fuldokolva.

Szeme villamokat szért; Onkényte-
len kinyujtotta kezét s oldaldhoz kapott,
mintha a kardot keresné ott. E pillanatban
folébredt benne a lovag, a nemes ember,
fenyegetdleg lépett Karancsy Adorjan felé
s oda vetette arczdba a meggyaldz6 szot:
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— Gyava, nyomorult!

A kastély ura nyersen folkaczagott.

— Te mersz daczolni velem ? — sz6lt
aztan kevélyen. — Csak egy kezemet kel-
lene KinyGjtanom s &sszemorzsolhatnalak.
Te mered szemembe vetni a gyava szot ?
Te, a ki szoknyaba bujtadl, hogy bo6rodet
biztositsd, a kardvagéas ellen! Te!

Az ifju pap ezalatt teljesen vissza-
nyerte Onuralmat s a hideg fens6ség tuda-
taval szolt :

— Az 0ltony, melyet viselek, tiszte-
letet kovetel. Orizkedjék kegyelmed meg-
serteni azt. Tisztelet targya az a legblsz-
kébbeknek s leghatalmasabbaknak is. Mert
meg van irva, hogy az Uré a hatalom és
dics6ség s azoké, a kik 0Ot szolgaljék.

Karancsy Adorjan komoran hallgatta.
Megkisérlette még egyszer nyersen folka-
czagni. de mar nehezen ment. Az a cslg-
gedt, leverd érzés, mely méar napok Ota
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kornyékezte, lenyomta benne a féktelen
szilaj daczot. Valami babonas félelem szallta
meg a vakmerd ifjat. Nem birta Kkiallni a
jezsuita nagy fekete szemeinek sotét tiizét
s félreforditotta fejét.

A jezsuita egy perczig hallgatva
nézett ra, aztan Gnnepélyes hangon folytata :

— Sokan folemelték mar az Ur ellen
kezliket s mindannyian énmagukat su0jtot-
tak wvele. A porszem akar ellenéllani a
mindenhatonak ? Karancsy Adoéijan meg
akarja véltoztatni, a mi 0rok id6 oOta elvé-
geztetett? Karancsy Adorjan azt hiszi,
hogy gy6zedelmeskedlietik azok folott, kiket
az isten maga vesz oltalmazd paizsa ala ?

A csodalatos varazscsengésii hang e
pillanatban csaknem foldfelettinek tlint fol.
mig a sapadt arczon valami lazas ihhttség
Omlott 4t s a nagy ragyogd szemek moz-
dulatlan tekintettek a kastély manak
arczéra.
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— Borulj a poiba, gyarlé blinds ember!
— csengett a csodalatos, hatalmas hang.
— A kit keresesz, azt nem taldlod. Hasz-
nalhatsz hamis kulcsot, betérheted az ajtot ;
a kit te keresesz, az védve van az Ur haj-
lekaban. A kapolnat véalasztotta menedék-
helyul. Az isten karja megel6zte a tiédet.
Mered 0lddzni egész az oltarig ?

Karancsy Adorjan elsapadt s reszke-
tés futott &t egész testén. Mindez oly cso-
daszerben hangzott, hogy még e dolvfés.
vad lélek is megaldzédva ismert benne az
isten ujjéra.

Mogorvan, lehajtoit fejjel allt ott a
pap el6tt ; eddig soha nem ismert szoron-
gas fogta el szivét s ijeszté képek villan-
tak at agyan. Abban a korban még a hi-
tetlen is félt a pokoltol.

A mély, megrenditd hatast, melyet
szavai szlltek, jol latta a jezsuita. A szilaj
ember megtorve all el6tte. De még nem
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elég még jobban meg kell hajtani térdét.
Most az els6 megrazé benyomas sulya
alatt kell meghajlitni e kevély térdet.

— Most I — suttogd magéaban a je-
zsuita.

S még magasabbra emelte fol fejét a
diadal tudatéban.

Ez a perez, mely a hitetlent végkép
megtériti s ez az a perez, mely Agotat
szabadda teszi, — gondolta magaban.

Szeme még jobban ragyogott, arcza
még inkabb atszellemdiilt s hangjaban elra-
gadd lelkeslltség rezgett. E pillanatban
val6ban azt hitte, hogy a mit cselekszik,
csak isten dics6ségére cselekszi.

— JOjj és lasd magad! — szolt, kezé-
vel érintve a, kastély uranak vallat.

Karanesy Adorjan néman, gépiesen
kovette, mintha egy fels6bb hatalomnak
engedelmeskednék.
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VIII.

Csak a kis ezlist lampa égett a k&
poliiaban. Sargas vilagossdg derengett az
oltar korul ; az el6térben, a hol beléptek
egészen homaly uralkodott.

Oly halkan léptek be, oly zajtalan,
hogy az oltar Iépcs6jén térdeld leany észre
sem vette.

A jezsuita a kastély urdnak vallat
érintette ismét s néman mutatott a térdel6
leanyra. Ott alltak a falhoz lapulva, szot-
lan. Csodalatos érzések viharzottak &t
Adorjan lazasan iolizgatott lelkén. Szeme
majd a térdelére tapadt, majd megint ko-
moran maga elé meredt a talajra. Soha
hasonld6 meghatottsdgot nem tapasztalt még
éltében a szilaj, nyers férti. Az uralkodo
érzés haborgd lelkében most a félelem volt,
a rendkivili, csodalatos kortlmeények altal
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feltoltott félelem; az a sajatsdgos érzés,
mely mintegy elzsibbasztja egész testét,
lelkét s hajlandova tette 6t leborulni a
porba ama fens6ébb hatalom el6tt, melyet
csak ekkor kezdett igazan sejteni.

Es még habozott meghajtani térdét.
Eszébe jutott, hanyszor térdelt itt képmu-
tatoan, hitetlen. Es most ! Nem merte fol-
emelni szemét az oltarra.

A jezsuita éles pillantasa ezalatt foly-
vast rajta flggott. Pater Medard minden
moezczanasara. arezdnak minden vonaséra
figyelt a mennyire csak lathatta a félho-
malyban. Latta mellének hullamz6 emelke-
dését, kezeinek reszketését.

— Az Ur hatalma munkalkodik benne,
— gondola a jezsuita.

E perezben a félig nyitva hagyott ajton at
trombitaharsogas hallatszott be a kapolnaba,
tompan, mint valami tavolrdl jovd viszhang,
mely boltozatrél boltozatra odabb verédik.



177

Karancsy Adorjan, mint valami alma-
bol folriasztott vadallat, folugrott. Szokatlan
hang volt az itt, szokatlan dolgot kellett
jelentenie. Karancsy Adorjan hirtelen meg-
fordult az ajto felé.

A jezsuita a kirohanni akarénak val-
lara tette kezét, mintegy szdtlan marasztva.
De emez, mint konny( pelyhet razta le
magardl azt a kezet. Kirohant.

Pater Medard tantorogva tamaszko-
dott a falhoz. Erezte, hogy a dont6 pillanat
elropdlt.

— Az Ur nem akarta megtérését | —
mormoga magaban lazasan.

A trombitaharsogasra az oltar el6tt
térdelé ledny is megforditotta fejét. Zavar-
tan nézett koril. Ugy rémlett neki, mintha
Iépteket is hallott volna itt a kapolnaban.
De nem latott senkit. A jezsuita a falhoz
hazodott egy oszlop moge.

Meg-megszakitva, ismét hangzott a
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trombitaliarsogas. E hang nem a Kkastély
udvararol, hanem tavolabbrol jott, —
Kivalrdl.

Valaki all a kastély el6tt. Valaki be-
bocsattatast kér. JO barat vagy ellenség?
A trombitaliarsogads csak hadi csapat érke-
zését jelentheti. A lednynak szive hangosan
kezdett dobogni.

Simon (izenete jutott eszébe : ,,Jovok.“
Ah, ha Simon jon most igazan! Ha az O
trombitai harsognak a kapu el6tt !

Kis kezét hevesen dobogé szivére sz6-
rit6lta. Azt hitte, keble pattan szét.

igen! Ez Simon lesz! Agota nem
csalodliatik. Agota érzi, hogy Simon kozel
van. A szeret6 szivek babondja az, hogy
megérzik egymast.

Lelép az oltartél s lazasan terjeszti
ki karjait, mintha megdlelni akarna a visz-
szatérd kedvest. Nem tudja, elébe fusson-e.
Ugy szeretne rohanni, repiilni.
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De akkor hirtelen megall. Eszméletére
jon helyzetének. Hova futna? Itt bizton-
sagban van; ott kunn, ki tudja? Eszébe
jut Adorjan dihe, féktelen szenvedélye.
Remegve huzddik vissza az oltarhoz.

De esak egy pillanatig remeg 0Onma-
gaert ; amasik perczben mar Simonért remeg.
Mi torténik vele? A hazatér6t nem fogadja
tart kapu, nem fogadja testvéri 6lel6 Kar,
hanem gyilkos fegyver, dihds ellenség.

— Ali, istenem! — sikolt fol a leany
kezeit tordelve.

Ujra elhagyja az oltar 1épcs6jét, hogy
kirohanjon, hogy a két testvér ktzzé vesse
magat, a villogd kardok kozé. Testével
akarja foltartani a Simonra mért csapast.

A jezsuita komor, sotét szemmel nézte
az oszlop maogil a lazasan kiizkdd6 leanyt.
Egy pillantds e langban égé arezra elég
volt, hogy beldsson Pater Medard a ledny-
nak leikébe.
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Szomordan nézte a lednynak arezén
az O0rom elragadtatasat s az ijedtség gyot-
relmét. Megtapogatta sajat szivét; e pilla-
nattol kezdve keménynek Kkell lennie. A
kotelesség parancsol, az egyhadz érdeke.

S elébe Iépett a lednynak.

— Alljon meg. Nem az jott, a Kkit
kegyed vart. A szamiizottek nem térnek
vissza trombitaharsogassal.

A leany lestjtva allt meg. Piheg6
keble lazasan hulldmzott, ajkat nem birta
szbra nyitni ; csak szemei tekintettek ijedten
és esdbleg Medard atyéra.

— Ne féljen télem, — szdlt a jezsuita
komolyan, — azt igértem kegyednek, hogy
oltalmazni fogom. Megtartom, a mit Igér-
tem. Bizzék bennem. Isten utan én leszek
oltalmazdja.

Agota még mindig szétlan, ijedten
allt a kapolna kozepén s a mint foltekin-
tett a jezsuita arczaba, Ugy latta, mintha
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annak fényl6 fekete szemét fatyol boritna
s mintha arczéanak vonésain valami szobor-
szer(i merevseg uralkodnék. Mintha minden
izmot Osszevont volna az agyra €és szivre
nehezed6 akarat ereje.

Hangja is maskép hangzott mint
egyébkor; tompan, ércztelen.

— Isten megmutatta kegyednek az utat,
xnelyet kovetnie kell. Ne tantoritsa el attol
sem fenyegetés, sem csalfa remény. A Kit
vart, azt hidba varja, nem latja tobbé az
életben. Tekintsen az isten mutatd ujjara ;
a zarda kapuja nyitva all a kegyed sza-
mara menedékil.

A leany nem felelt. A lazas pirossag
eltlint mar arczar6i s haldlos sapadtsag
véltotta fol ; szemei félig lecsukodtak, gy
allt ott megtdrtén, néman.

— Ma még nyitva all kegyednek a
menedékhely kapuja, — folytata a jezsuita;
— de egy év, egy hodnap, egy hét mdlva,

13
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ki tudja ? A trombitasz6. mely kegyedet
folriasztotta, jO barataink érkezesét hirdeti,
A csaszéar hadi népe kér beboesattatast.

A leany kissé folemelte halvany fejét.

— De kegyelmed is csalédhatik. Nem
lehet-e mas is a kapu el6tt ?

Még egy bagyadt remény szikraja
szallt fol a leany szivében. Hiszen 6 tudta
azt, a mit mas senki sem tudott ! O tudta,
hogy Simon itt jart; 6 olvasta, a mit irt.
Simon jon !

A jezsuita éles szeme fiirkészoleg nyu-
godott Agota arczan. Aztan komolyan szolt.

— Nem csalédom. A csészar hadi
népe. Ismerem trombitaik harsogéasat, tud-
tam jovetelliket ; én magam kértem a kassali
generdlistdl ezt az Orcsapatot. Most itt
vannak. Karancsy Adorjan meg nem tagad-
hatja t6luk a bebocsatast. A csaszar hive
a csaszar katonditdl 1 E percztél kezdve
nincs tobbé kegyednek mitdl félni. En
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kegyedet felséges urunk oltalma alad
helyezem.

Agota igyekezett elfojtani heves félin-
dulasat. Nyugalmat akart szinlelni, hogy
félrevezesse a jezsuita flirkész6 szemeit.
Ugy akarta mutatni, mintha most megnyug-
vast talalna: de jol tudta, hogy ami most
kovetkezik, az a borton folytatdsa lesz,
csak a tomlocztartd valtozik.

Ha az a vigasztalo, biztatd sz6 nem
érkezett volna Simontdl, meglehet, hogy
Agota csiiggedt lelke elfogadta volna a
végsé menedékhelyet, melyet Medard atya
kinalt neki. A zérda igen jé hely azoknak,
kiknek szadméra nincs tobbé az életben
remény. — De most, mikor Simon jon,
mikor a leany forr6 vagya azt hiszi,
hogy minden nap, minden O6ran meg-
érkezhetik, most borzad Agota a zarda
gondolatatél. Nem ; most semmi &aron sem
hagyja el e helyet !

3*
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A jezsuita talan leolvassa arczaréi e
gondolatot, mert siirget6leg, csaknem laza-
san szol.

— Ne mulaszsza el a kedvezd pilla-
natot. Isten kilonos segélyét kiildte kegyed
szamara. Ne taszitsa el kezemet. Itt allok,
szolgaja, baratja, oltalmazdja kegyednek.

— Félre, nyomorult! — doérgdtt egy
diihés hang.

Karancsy Adorjan rohant vissza a
kapolnaba.

IX.

Diuht6l szikraztak a kastély uranak
szemei s kezeit gorcsdsen Okolbe szoritotta.

— Félre, nyomorult! — ismétlé, el-
taszitva Pater Medardot.

Aztdn megragadta a lednynak akezét.

— Engem nem csaltok meg, — rival-
gott bészllten. -- Még ur vagyok a sajat
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hédzamban. Enyim e kastély és én paran-
csolok még falai kozt. A hivatlan vendég
el6tt zarva maradt a kapu ; odabb mehetnek.

— Hogyan? — Kkialtott fol Péater
Medard ; — kegyelmed nem bocsatotta be
a csaszar hadi nepét?

— Nem. Nem akarok fogoly lenni a
sajat kastélyomban.

Pater Medard hiiledezett.

— Hisz ez lazadds. Meggondolta
kegyelmed, hogy fejével jatszik?

— Mindent meggondoltam, —viszonza
Karancsy Adorjan. — Mit tudom én, hogy
kik voltak? Ejjel jottek, hivatlan. Néme-
teknek mondtdk magukat s lehettek zsiva-
nyok, portyazok, kuruczok. Sok minden-
féle csbeselék csavarog most az  erddkon.

— Karancsy Adorjan uram, —szélt a
jezsuita Osszeszedve egész lelki erejét s
még egyszer megkisérelve az elveszett fel-
sOseg visszanyerését, — a kegyelmed ment-
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sége Ures kifogas, melylyel senkit sem fog
elamitani. Kegyelmed felel6s 6 felsége hivei
el6tt azért, amit cselekedett.

— De nem kegyelmed el6tt, — vi-
szonzé harag és kevélységt6l puffadt képpel
Karancsy Adorjan. — Midta fordult fol a

vildg s mi6ta akar a szolga uranak paran-
csolni ?

A jezsuita sdppadt arcza még séapad-
tabbnak latszott, a mint most a derengé

lampavilag rea esett.

— A szolga? — sz6lt vonaglo ajkkal.

S lelkének egész biliszkesége nagy,
villogo fekete szemeibe koltozott.

— A szolga, — ismétlé Karancsy
Adorjan. — A ki az én kenyeremet eszi,
az én szolgdm, legyen béar ruhaja kék haj-
dudolmény vagy hosszu fekete talar.

.Ugy latszott, mintha a fiatal jezsuita
nehany perczig kiizdene magaval. A Benti-
vogli grofok nemes bliszkesége vivott harczot
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a szerzetes kotelesség szabta alazatossagaval.
Kezét mellére szoritotta. A grou bliszkeség
elnémult, csak a szerzetes maradt itt s
komolyan, csondesen szolt :

— Ezen a helyen, a hol Aallunk,
Karanesy Adorjan, nincs ur és szolga. Ez
itt az isten hajléka, a ki el6tt mindnyéajan
porszemek vagyunk. Ne fertéztesse meg
kegyelmed e szent hajlékot dolyfos szavakkal.
Itt csak imadsagnak van helye.

S a nélkil, hogy tovabb egy pillan-
tast vetett volna a kastély uréra, az
oltarhoz Ilépettj letérdelt s Ggy latszott,
buzgd iméba merdilt.

Karanesy Adorjan komor, megvetd
tekintettel nézte egy perezig, aztdn red
kialtott :

— Kelj f6i, képmutatd ! Ismerem faj-
tadat s nem amitasz el tobbé. Atlatok most
mar ravasz praktikaitokon s tettetett szentes-
kedéssel nem halyogozzatok be a szememet.
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A jezsuita meg sem mozdult az oltar
lépcstjérdl.

— Fol onnan, ha mondom, képmutatd !
— orditott Karancsy Adorjan s az oltar
fele kozelgett.

E pillanatban Agota vetette magat
elébe s térden allva, konyorogve tartoz-
tatta fol.

— Ereszsz engem ! — lihegett a diihds
férfi. — Te is egyetértettéi vele. Ki akar-
tok jatszani, rutul raszedni.

Eltolta magéatdl Agotat. De a masik
pillanatban mar visszarantotta 6t.

— Megaéllj I — lihegé. — Most kezeim
kozt vagy s nem hagylak tobbé Kisiklani.
Hallod ?

Es lazas er6vel szoritotta a leanyt
magahoz.

A jezsuita, ki folallt, fenyeget6 han-
gon szélt »

— Ez az isten héaza!
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— Annal jobb, — kaczagott dolyfo-
sen Karancsy Adorjan ; — elvégezheted
mindjart az esketési szertartast.

— Ne (zz6n kegyelmed gunyt az
isten nevével ! — feddé a pap.

— Gunyt? e, dehogy Gzok! —
viszonza Karancsy Adorjan langol6é arcz-
ezal, szikrdz6 szemekkel. — Nincs idom
tréfalni. Ki tudja, nem jonnek-e vissza
holnap ma esti vendégeim, vagy nem jon-e
masik csapat ? Labancz ? Kurucz ? Mozogni
kezd a fold s nekem nincs idom varni, de
van okom tartani jobaratainktél ép ugy
mint ellenségeinkt6l. Kegyelmed bdlcs em-
ber. kegyelmed érteni fog engem.

S kezével fenyegetéskép Kkardjanak
markdlatara 0tott.

— Lathatja kegyelmed, hogy minden
furfangos mesterkedés hidba volt. A leanyt
markomban tartom s a mit én megmar-
kolok, nem szoktam Kiereszteni. Veégezze
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kegyelmed hamar, adja reank a torvényes
aldast, hogy se a leanyt, se a joszagot el
ne vitathassa tobbé senki.

— Soha ! — hangzdk a Pater Medard
valasza.

Agota lazasan verg6dott a keményen
szoritd kezek kozt. Adorjan oda hurczolta
6t az oltarhoz.

— Most siess! — rivait a papra s
kezével ismét kardjara utott.
— Soha ! — felelt Pater Medéard

masodszor is.

A jezsuita arcza haldlsapadt volt, de
szilard és bator. Nagy fekete szeme ragyogo
fényben égett.

Follépett az oltar legfels6 lépcs6jére
s Kinyujtotta karjat. Kulonben is magas
termete egy egész fejjel latszott most
magasabbnak a szokottnal.

— Karancsy Adorjan ! — szolt csoda-
latos fenséggel, — a mindenhaté isten névé-
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ben parancsolom kegyelmednek, bocsassa

el e leanyt !

— S lia valamennyi 06rdog nevében
parancsolod , még sem ! — felelt dihdsen
Adorjan.

E pillanatban valami tompa zorej
liangzék, mintha a fold aldl jonne. Agota
vette elGszor észre s fol akart sikoltani.
De a rémilet mar elzsibbasztotta nyelvét
s csak halk, érthetlen, toredezett hang
szallt el ajkarol.

A két férfi is megddbbent egy pilla-
natra. Adorjan o6nkénytelen elbocsatotta
Agota kezét s kardjahoz nyult és Kkiran-
totta hivelyébdl.

A jezsuita leszallt az oltar 1épcsjérol
s oltalmazolag allt a leany elé. Séapadt
arcza elszantsagtol ragyogott ; rajongé lelke
mar a vértanuk kozé képzelte magat.

Adorjan zordonan allt el6tte, szikrazo
szeme afoldre tapadva, kezébena villogo kard.
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A jezsuita parancsolblag intett neki :
— Tavozzal, szentségtord! Hallod, hogy
a holtak megfordulnak koporsoikban?

— Amitas, — mormoga Adorjan.

De keze reszketett, arcza elsapadt.

A zaj elnémult. A kapolnadban nem
hallatszott mar semmi egyéb, csak a szivek
lazas dobogésa s a fuldokl6 lélekzés.

— Végezd, a mit parancsolok ! —
sz6lt Adorjan zordonan.

S fenyegetve emelte fol a kardot a
jezsuita fejére.

— Soha ! — viszonza az szilardan.

S a mint Adorjan KinyuGjtotta bal
kezét, hogy ismét megragadja a leanyt,
Pater Medéard utjat allta.

— Vissza! — kialtott a diihdngdre.

Adorjannak vérben forgott a szeme.
Mint a vadallat, mely zsdkmanyara akar
rohanni, egy lépést hatra szokott ; megfor-
gatta a kardot.
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— Menj hat a pokalba! — szolt taj-
tékzo ajkkal.

S a masik pillanatban keresztlildofte
Medard atyat.

— Jézusom, vedd magadhoz lelke-
met! — sbhajtott a fiatal jezsuita.

Szemei homalyosodni kezdtek, tantor-
gott, sa mint Adorjan visszarantotta kard-
jat, lerogyott. A vér slrlin 6mlott sebébdl
s Omlott ki ajkan is;

E pillanatban ismét valami z0rej
hangzék a sirkdvek kozt. Megmozdult a
nagy vords marvany tabla a falon s kinyilt
mint valami ajto.

Egy férfi Iépett be.

X.

Két, haiom perez hosszaig néman
mozdulatlan allt a belépd, szeme a szorny(
latvanyra tapadva.
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A meggyilkolt az oltar 1épcs6jén
feklidt s még korgott. Arczczal borult a
kore s tatongd sebe nem latszott, csak a
vér, mely lefolyt a lépcs6n. Agota Gssze-
roskadva térdelt mellette. Adorjan par lépés-
sel odabb allt, zordonan, foldre sitott szem-
mel ; a véres kardot még kezében tartotta..

Sem 6, sem Agota nem vették észre
a belépdt, csak mid6n méar egészen hozzajok
[épett.

— Agota! — szolt és kitarta karjait.

A ledny e hangra dsszerezzent, fol-
nézett és sikoltva vetette magat a férfinak
karjai kozé.

— Simon'! Simon !

Hevesen atblelve tartottdk egymast.
Sz0Ini egyikdk sem tudott.

Az elsd pillanatban Adorjan megrez-
zenvé hatralt s reszket6 kezébd6l majd hogy
ki nem ejtette a véres kardot. Hanem aztan,
visszatért leikébe a féktelen dacz, a gyd-
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I6let, a dih ; karjanak izmai megint Kife-
szliltek. szeme megint szikrazott. A vér
latdsa, mint a fenevadat, csak még jobban
felbdszitette.

— Mit akarsz itt ? — mordult baty-
jara. — Fejedre dijat tlztek. Elfognak, a
hol megtalalnak. Miért nem maradtal len-
gyel foldon ? Miért tértél vissza?

Simon folemelte fejét.

— Orokoémbe jottem vissza, Adorjan.
Orokombe, menyasszonyomért.

— Orokodet elvesztetted, partits, —
viszonza d6cscse; a  kiradly adoméanyabdl
birom e kastélyt s a kirdly tett e leany
gydmjava. Menj ! Ne kivand, hogy én szol-
galtassalak at a hohér kezébe.

Simon nem mozdult.

— Menj. Mit akarsz még? Ketten
nem parancsolhatunk e kastélyban s ket-
tbnké nem lehet e ledny. Menj ! Léatod
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hogy kardomon veér szarad ? Nem akarom
a tieddel lemosni.

— Nem, én sem akarom a te véred-
ben aztatni kardomat, — viszonza szomo-
rdan Simon. — Vitézek kardjaval akarom
azt Osszemérni, nem gyilkosokéval.

— Hah ! — s Adorjan szeme szikra-
zott, — ingerelni akarsz ?

—Nem, csak megvetlek. Sorsod, melyet
megérdemeltél, elér elébb-utobb. Jol tudod,
hogy mostantol fogva e falakon kivili, bar-
merre fordulsz, mindenutt ellenségre talalsz.
A nagy harezbaii, mely most kezd6dik,
egyedil allsz. Arul6 a neved a mi tabo-
runkban ; gyilkossagért fognak uldozni a
csaszériak. Hova fordulsz ? Oda vissza nem
mehetsz, kdzénk nem johetsz. Nincs helyed
sehol.

Komoran hallgatta e szavakat Adorjan.
Nem szOlt, a foldre sutotte szemeit
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csak keményen d&sszehlzott szemdldokei
rezegtek.

— Maradj kastélyodban, — folytata
Simon; — nem koOvetelem most vissza.
Fenyes nappal jovok el majd értté, lengd
zaszlokkal, s a kapun fogok zoérgetni. Mint
az arviz hompolydg elére Rakoczi hada.
Mér atjott a fejedelem a hatdron. Fut a
német. Fuss te is. mig az aradat ide nem
ér ! Bujj el a vilag valamelyik szdgletébe)
hol senki sem ismer T Vidd el magaddal,
a mit elvihetsz. Fn Ures kézzel megyek el
innen s csak menyasszonyomat viszem
magammal.

Adorjan nyersen folkaczagott.

— Csak menyasszonyodat ? Derék
ember vagy, Simon, hogy igy el mertél
jonni az oroszlan barlangjaba egy magad
Derék ember, de orilt. Hat a menyasszo-
nyodat akarod elvinni ? Varj csak egy dara-

big. Hadd hivok neked hozza naszkiséretet.
U
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S kezébe kapta az oldalan fugg6
vadaszkurtot.

— Azt nem méred tenni, — viszonza
Simon s az oltar Iépcséjén fekvd holttestre
mutatott. — Tanukat nem mersz hivni. Ne
tartoztass fol. Bocsass !

— Nem merem?  rikéesolad Adorjan.
— Ej, miért jartam én a jezsuitak iskola-
jaba? Mi az, a mit Karancsy Adorjan
nem mer ?

Hirtelen Kinyitotta a kapolna ajtajat
s belefujt a vadaszkirtbe, hogy hangja har-
sogva, futott at a térnaczon.

Nemsokara sietd léptek dobogasa hal-
latszott. A riadd Kkirtsz6 follarméazta a
cselédeket.

Simon egy pillanatig bAmulva meredt
szemeivel Oescsére, aztdn megnyomott egy
rugét a marvanylapon ; a kétébla félrehu-
zbdott s megnyilt a titkos Kkijarat sotét
urege.
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— Lépj oda be ! — silirgeté Simon
Agotat.

De Agotanak nem volt mar annyi
ereje, Hogy a titkos Kijaratba belépjen.
Aléitan 6sseroskadt.

Simon lehajolt s folvette olébe. o

Mar kés6 volt. Adorjan villamgyorsan
szokott hata moge s elallta a titkos kijarat
nyilasat.

Ekdzben berohantak a képolndba a
fegyveres szolgdk s az oltarhoz siettek
urok mellé. Eg6é szovétnekeket hoztak
magukkal s egy pillanat alatt meggyuj-
tottdk az oltaron &ll6 viaszgyertyakat is
Kivilagitva allt most az egész kapolna.

Simon latta, hogv kortl van fogva s
kétkedés széllta meg. hogy karddal bir-e
maganak utat nyitni. Egy perczig mintegy
el6készulni laiszott a szornyl csatara,

egyik kezében kardja pihent, a masikban
n*
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Agotat tartotta. Mozdulatlan allt ; csak
szemeit jartatta kordl.

Latta, hogy mindnyajan megdermedve,
borzadva allnak ott. A jezsuita véres holt-
teste az oltar lépcs6jén, ez az idegen férfi
itt, aztan a tatongd sotét nyilas, mely ugy
latszott, mintha valami sir tatotta volna
fol szajat, mindez oly kisérteties latvanyt
képezett, hogy a legbatrabbak is borzado/tak.

Adorjan kinyujtotta kezét.

— Ott a gyilkos ! —kialtott Simonra
mutatva.

Simon megdobbenve nézett Ocscsére.

De Adorjan nem engedett neki id6t
szolni.

— Rajta! —hbuzditotta embereit ; —

kaszaboljatok ¢ssze a gyilkost !
S 6 maga rohant elére villogé kard-

javal. A szolgak serege mind az idegenre
tamadt.

Hanem akkor egyikdk, a vén kurucz,
0-ergelv folkialtott :
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— Hisz ez a mi urunk, Karanesy
Simon ! Megalljatok !

Csékany, kard, landzsa mind vissza-
hizédott egy szempillantas alatt.

— En vagyok, Gergely ! — viszonza
Simon ; — én vagyok, 6reg bajtarsam ! En
vagyok, fiuk. Nem ismertek ?

Nehanyan mereven badmultak red ; de
a kik ismerték még a régi id6éb6l, hangos
oromriadassal Udvozolték.

Edes urunk ! Edes, kedves urunk ! —
kialtott Gergely.

Leborult, atolelte hajdani urénak
labait, csokolta kezét, ruhajat.

— Aldassék a mindenhat6 ! — kial-
tott lelkesilten.

Simon régi hivei, az egykori kurucz
katondk, kort formaltak korulte. A  tobbi
cselédség habozva allt.

—Ide fiuk! ide hozzénk, a ki nem korcs
fattyd ! — buzditotta 6ket a vén Gergely.
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Adorjan tajtékzott dihében.

— Rajta ! vagjatok le ! — orditott.
Széaz arany akiralytdl annak, a ki fejét veszi.

S vak dihhel rohant megint batyjara.
Nem latott, nem hallott, csak vagdalkozott,
mint valami Ordlt.

Mér kapoit egy csapast fejére, A vér
elboritotta arczat, szemeit. De csak Orilten
vagdalkozott tovahb. .

.Egyszerre csak horogve tantorgott
hatra. Beleszaladt a Gergely kardjaba.

Ajka még most is kéromld szavakat
tordelt, midén mar a foldre rosk.adt.

— Térjen az istenhez kegyelmed, —
inté a vén Gergely ; az 6rokbir6 széke
el6tt all nemsokara.

Mar csak horgdtt Adorjan ;5 szdlni
nem birt ; de vonaglé arczan még most is
a makacs dacz és dih tukrozédott .

Simon nem nézhette. A kdny szemébe
tolult. Oda akaG. hajolni 6cscséhez.
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— Maér vége, uram ! — sz0lt a vén
Gergely.

Kétszer vagy haromszor megrandult
még keze laba a vonaglénak, aztan mozdu-
latlan, Idnyujtézva maradt. Meghalt.

Kitlzziok a zaszIot, uram, a
toionyra ? szOlt a ven Gergely.

Néman bdlintott fejével Karanesy
Simon.

— A szabadsdg zaszlojat, — szolt
aztdn  komolyan, Unnepélyesen ; — a
Bako zy fejedelem zészlojat
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